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KOMMISSIONENS DELEGEREDE FORORDNING (EU) 2022/ 126
af 7. december 2021

om supplering af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/2115 med yderligere krav

vedrorende visse interventionstyper, som medlemsstaterne skal fastsatte bestemmelser om i deres

strategiske planer for perioden 2023-2027 i henhold til navnte forordning, samt regler om andelen

af permanente graesarealer med henblik pd normen for god landbrugs- og miljemeessig stand (GLM-
norm 1)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2115 af 2. december 2021 om regler for stotte
til strategiske planer, der udarbejdes af medlemsstaterne under den felles landbrugspolitik og finansieres gennem Den
Europaiske Garantifond for Landbruget (EGFL) og Den Europwiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne
(ELFUL), og om ophavelse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 1305/2013 og Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 1307/2013 ('), sarlig artikel 4, stk. 8, artikel 13, stk. 3, artikel 37, stk. 5, artikel 38, stk. 5,
artikel 39, stk. 3, artikel 45, litra a)-i), artikel 56, litra a), b) og c), og artikel 84, litra a) og b), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Ved forordning (EU) 2021/2115 fastsattes en ny lovgivningsmeassig ramme for den falles landbrugspolitik med
henblik pa at forbedre opfyldelsen af Unionens mélsatninger som fastsat i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade. Naevnte forordning preaciserer Unionens mélsatninger for den falles landbrugspolitik yderligere og
definerer de forskellige interventionstyper samt de felles EU-krav, der gaelder for medlemsstaterne, samtidig med at
den giver medlemsstaterne fleksibilitet til at udforme de interventioner, der skal indgé i deres strategiske planer
under den felles landbrugspolitik.

(2)  For at bevare den felles landbrugspolitiks og det indre markeds falles karakter tillegges Kommissionen ved
forordning (EU) 20212115 befojelser til at vedtage yderligere krav til udformningen af de interventioner, der skal
fastsattes i de strategiske planer pd omradet direkte betalinger i visse landbrugssektorer som omhandlet i Europa-
Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 1308/2013 () og pd omradet udvikling af landdistrikter samt falles
regler for disse omrdder for sd vidt angdr den andel permanente graesarealer, der kreeves med henblik pa
overholdelse af normen for god landbrugs- og miljgmassig stand (GLM-norm 1). Medlemsstaterne skal ved
udformningen af deres strategiske planer tage hensyn til alle disse yderligere krav, der dakker alle de berorte
omrdader, og de bar derfor alle fastsattes i denne forordning.

(3)  Med henblik pd de interventioner vedrerende direkte betalinger, som medlemsstaterne skal fastsette nermere
bestemmelser om i deres strategiske planer, ber der fastsattes yderligere krav for interventionerne vedrgrende hamp
og bomuld. Ydelsen af betalinger ber gores betinget af, at der anvendes certificerede fro af visse hampesorter.

(4)  Desuden ber der fastsattes en procedure for bestemmelse af hampesorter og verifikation af deres indhold af
tetrahydrocannabinol (THC-indhold), jf. artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115. Verifikation af
THC-indholdet er nedvendig for at beskytte Unionens finansielle interesser, men spiller ogsa en strategisk rolle med
hensyn til at beskytte folkesundheden og sikre sammenhangen med andre galdende retsregler, nemlig straffelov-
givningen vedrerende ulovlig narkotikahandel og internationale forpligtelser sisom enkeltkonventionen angdende
narkotiske midler (). Der ber derfor fastswttes regler for harmonisering af de metoder og procedurer, som
medlemsstaterne anvender til verifikation af hampesorter, og for den kvantitative bestemmelse af THC-indholdet i
hamp for at sikre sammenlignelige resultater.

() EUTL 435 af 6.12.2021,s. 1.

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1308/2013 af 17. december 2013 om en felles markedsordning for landbrugs-
produkter og om ophevelse af Ridets forordning (EQF) nr. 922(72, (E@F) nr. 234[79, (EF) nr. 1037/2001 og (EF) nr. 1234/2007
(EUTL 347 af 20.12.2013, 5. 671).

() https://[www.unodc.org/unodc/en/treaties/single-convention.html.
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(5)  Det er nedvendigt at fastsatte en periode, i hvilken hamp bestemt til fiberproduktion ikke mé hastes efter
blomstringen for at muliggere en effektiv og palidelig bestemmelse af THC-indholdet i hampeplanterne.

(6)  Naren sort i to pd hinanden folgende &r overskrider greensen for THC-indholdet som fastsat i artikel 4, stk. 4, andet
afsnit, i forordning (EU) 2021/2115, ber medlemsstaterne af hensyn til klarheden og retssikkerheden treeffe de
nedvendige foranstaltninger til i rette tid at underrette de erhvervsdrivende om, at dyrkningen af den pagaldende
sort ikke giver ret til direkte betalinger.

(7)  Der ber i reglerne for verifikation af hampesorter og kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet tages hgjde for, at
hamp kan dyrkes som enten hovedafgrede eller som efterafgrede. I denne forbindelse ber der fastsattes en
definition af hamp, der dyrkes som efterafgrade.

(8) T afsnit III, kapitel II, afdeling 3, underafdeling 2, i forordning (EU) 20212115 fastsettes der bestemmelser om en
afgradespecifik betaling for bomuld. Der ber fastsattes regler og betingelser for godkendelsen af landbrugsarealer
og sorter med henblik pd denne betaling. Der ber desuden fastsattes yderligere betingelser for at sikre en
minimumsaktivitet i overensstemmelse med formalet med stotten.

(9)  De medlemsstater, der er navnt i artikel 36 i forordning (EU) 2021/2115, ber godkende brancheorganisationer for
bomuld pd grundlag af objektive kriterier vedrerende deres storrelse og interne organisation. En brancheorga-
nisations sterrelse ber fastsattes under hensyntagen til, at den tilsluttede egreneringsvirksomhed skal kunne fa
leveret tilstrackkeligt store mangder ikke-egreneret bomuld.

(10) Der ber fastsattes specifikke forpligtelser for landbrugere, der er medlemmer af brancheorganisationer. Disse ber
have til formal at lette administrationen og kontrollen med landbrugernes medlemskab samt at oge
organisationernes potentielle effektivitetsgevinster som folge af deres medlemmers antal og engagement.

(11) Det bar fastsattes yderligere krav vedrerende investeringer, interventioner af typen milje- og klimavenligt landbrug,
vejledning, salgsfremsted, kommunikation og markedsfering, gensidige fonde, genplantning af frugtplantager,
olivenlunde og vindyrkningsarealer som folge af obligatorisk rydning, gren hest og undladt hest, hest- og
produktionsforsikring, tilbagekeb fra markedet med henblik pd andre formél end gratis uddeling og kollektiv
oplagring med henblik pd de interventioner i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren vinsektoren,
humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven samt de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i
forordning (EU) 2021/2115, som medlemsstaterne skal fastsatte naermere bestemmelser om i deres strategiske
planer. Der bor desuden fastsattes bestemmelser om statteformer og udgiftstyper, herunder anvendelsen af faste
satser, satser for enhedsomkostninger eller faste belgb, samt personale- og administrationsomkostninger. Af hensyn
til forsvarlig okonomisk forvaltning og retssikkerheden ber der opstilles en liste over udgifter, der ikke kan dackkes,
og en ikke-udtemmende liste over udgifter, der kan dakkes i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren,
vinsektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og andre sektorer.

(12) Der ber desuden fastsattes sarlige regler for visse sektorspecifikke interventionstyper, nemlig interventioner i frugt
og grentsagssektoren, biavlssektoren, vinsektoren, humlesektoren og husdyrsektoren, for at tage hensyn til visse
sarlige forhold i disse sektorer.

(13) Der ber for de sektorspecifikke interventionstyper, som producentorganisationer, ssmmenslutninger af producentor-
ganisationer, tvaernationale producentorganisationer, tveernationale sammenslutninger af producentorganisationer
eller producentsammenslutninger forvalter ved hjalp af driftsprogrammer i frugt- og grentsagssektoren, sektoren
for olivenolie og spiseoliven og andre sektorer, fastsattes sarlige regler for produktdakning og tilbagekeb med
henblik pé gratis uddeling, narmere bestemt transport- og konditioneringsomkostninger, idet der tages hensyn til
den potentielle betydning af denne intervention. Der ber navnlig fastlaegges lofter over statten til tilbagekeb for at
sikre, at tilbagekeb ikke bliver en permanent alternativ afsetningsmulighed for produkterne, frem for at de afsattes
pa markedet. Af samme drsager ber der under alle omsteendigheder fastsattes en kvantitativ graense for tilbagekab
pr. produkt pr. producentorganisation. Der ber desuden fastsattes sarlige regler for, hvad de tilbagekebte produkter
kan anvendes til, hvilke betingelser der galder for modtagere af tilbagekebte produkter, og de relevante normer, som
tilbagekebte produkter skal overholde.
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(15)

(17)

(18)

(19)

(21)

(22)

(24)

For at lette anvendelsen af sektorspecifikke interventioner, der gennemfores ved hjelp af driftsprogrammer, ber der
fastlegges en metode til beregning af veerdien af producentorganisationernes afsatte produktion, herunder
anvendelse af en fast sats til beregning af vaerdien af frugt og grentsager bestemt til forarbejdning. Det ber ved hjlp
af metoden til beregning af vaerdien af den afsatte produktion vare muligt at afbede arlige udsving eller athjalpe de
situationer, hvor der ikke foreligger tilstraekkelige data om nyligt anerkendte organisationer eller ssmmenslutninger.
For at forhindre, at ordningen misbruges, ber producentorganisationerne generelt ikke kunne @ndre metoden til
fastsattelse af referenceperioden i programmets lobetid.

For at sikre, at interventionstyperne i frugt- og grentsagssektoren fungerer efter hensigten, ber der fastsattes
specifikke mélsatninger for interventioner vedrerende miljg- og klimavenligt landbrug.

Der ber fastsattes regler for den nationale finansielle stotte, som medlemsstaterne kan yde i omréder af Unionen,
hvor frugt- og grentsagsproducenternes organiseringsgrad er sarlig lav, herunder regler om, hvordan
organiseringsgraden beregnes og en lav organiseringsgrad bekraeftes.

For at sikre, at interventionstyperne i biavlssektoren fungerer efter hensigten, ber der fastsattes regler vedrerende
bistader.

For at sikre, at interventionstyperne i vinsektoren fungerer efter hensigten, ber der opstilles en ikke-udtemmende
liste over aktorer, der kan modtage stotte til de forskellige interventionstyper. Det er ogsd nedvendigt at fastsatte
specifikke stattebetingelser for de tilfalde, hvor offentligretlige organer og private virksomheder modtager stotte
inden for rammerne af interventionstyperne »omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer«, »gron hgst« og
»hestforsikring«. Producenter med ulovlige beplantninger eller arealer, der er beplantet uden tilladelse, ber desuden
udelukkes fra at modtage EU-stotte.

For at sikre en korrekt anvendelse af EU-midlerne ber der fastsattes regler om udgifterne til »genplantning af
vindyrkningsarealer af sundheds- eller plantesundhedsdrsager« i vinsektoren. Det ber navnlig fastsettes, at sddanne
udgifter ikke ma overstige en vis andel af de samlede &rlige udgifter til omstrukturering og omstilling af
vindyrkningsarealer, som den pagaldende medlemsstat har atholdt i et givet regnskabsér. Det ber ogsd preciseres,
at omkostningerne i forbindelse med rydning og dakning af indkomsttab ikke ber udgere stotteberettigede udgifter
inden for rammerne af denne intervention, som kun har til formal at yde statte til dekning af omkostningerne i
forbindelse med genplantning efter obligatoriske plantesundhedsforanstaltninger.

Der ber med henblik pa interventionerne »omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer« og »gren hest«
fastsattes regler for opmdling af arealer, navnlig med henblik pa at definere, hvad der udger vindyrkningsarealer,
hvilket er serlig vigtigt, hvis stotten udbetales pd grundlag af arealbaserede standardsatser for enhedsomkostninger.

For at sikre, at interventionstyperne i humlesektoren fungerer efter hensigten, ber der fastsettes regler om
beregningen af Unionens finansielle stotte.

For at sikre, at interventionstyperne i husdyrsektoren fungerer efter hensigten, ber der fastswttes regler om
genoprettelse af husdyrbestanden efter tvungen slagtning eller tab, der skyldes naturkatastrofer.

De betingelser, der gaelder for forpligtelserne til pa bedriften at bevare udryddelsestruede racer og plantesorter, der er
truet af genetisk erosion, og for aktiviteter til bevarelse, baeredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer i
landbruget og skovbruget, ber bidrage til at opfylde de specifikke miljg- og klimarelaterede malsatninger for den
feelles landbrugspolitik, der er fastsat i artikel 6, stk. 1, litra d), e) og f), i forordning (EU) 2021/2115. De ber navnlig
opfylde behovet for at sikre beskyttelse, bevarelse og fremme af den genetiske mangfoldighed.

Niveauet for dyrevelfeerd ber forbedres, ved at der ydes steatte til landbrugere, der forpligter sig til at indfere strengere
normer for husdyrhold, der er mere vidtgdende end de relevante lovbestemte krav. Det ber fastsxttes, pd hvilke
omrader der kan indgds dyrevelfeerdsforpligtelser pa grundlag af strengere normer for produktionsmetoderne. Det
ber i denne forbindelse undgds, at dyrevelferdsforpligtelserne overlapper med standardlandbrugspraksis, navnlig
vaccination for at forebygge sygdomme.
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(25)  Anerkendte nationale kvalitetsordninger kan give forbrugerne sikkerhed om et produkts eller produktionsprocessens
kvalitet og karakteristika. Der ber fastsettes kriterier for slutproduktets specificitet, adgangen til ordningen,
kontrollen af bindende vare-/produktspecifikationer, ordningens gennemsigtighed og varernes sporbarhed med
henblik pd at optimere stotten til sidanne ordninger som led i interventioner vedrerende udvikling af
landdistrikterne. I betragtning af bomulds sarlige karakteristika som et landbrugsprodukt ber nationale kvalitets-
ordninger for bomuld ogsd vare omfattet.

(26) Med henblik pa som led i interventioner til udvikling af landdistrikterne at stotte frivillige certificeringsordninger for
landbrugsprodukter, der er anerkendt af medlemsstaterne, og bringe disse i overensstemmelse med de
sektorspecifikke interventioner, bar der fastsattes visse objektive kriterier.

(27)  For at sikre lige vilkar med hensyn til den andel permanente grasarealer, der kraeves for at overholde normen for god
landbrugs- og miljemeessig stand (GLM-norm 1), jf. bilag III til forordning (EU) 2021/2115, ber der fastsaettes regler
for metoden til bestemmelse af bade referenceandelen og den arlige andel af permanente grasarealer samt det niveau,
som disse kan fastsattes pa.

(28) For at sikre, at andelen af permanente grasarealer beskyttes, bar det ogsa fastseettes, at medlemsstaterne skal treeffe
foranstaltninger til at sikre omlagning af arealer i tilflde, hvor andelen af permanente grasarealer er reduceret med
mere end den terskel pd 5 %, der er fastsat. Der bar dog fastsattes undtagelser for de tilfaelde, hvor det absolutte areal
med permanente grasarealer forbliver relativt stabilt, eller hvor andelen af permanente gresarealer reduceres med
mere end tersklen som folge af omlagning af arealer med henblik pd at opfylde milje- og klimavenlige
malsa@tninger, navnlig skovrejsning og genopretning af vddomrader.

(29) Eftersom medlemsstaterne ved udarbejdelsen af deres strategiske planer skal tage hensyn til reglerne i denne
forordning, ber den traede i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

AFSNIT I

GENSTAND

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning suppleres forordning (EU) 2021/2115 med:

a) yderligere krav vedrerende visse interventionstyper, som medlemsstaterne skal fastsatte narmere bestemmelser om i
deres strategiske planer under den falles landbrugspolitik for perioden fra den 1. januar 2023 til den 31. december
2027, nemlig:

i) interventionstyper med direkte betalinger til dyrkning af hamp og bomuld

ii) interventionstyper i de landbrugssektorer, der er naevnt i artikel 42 i forordning (EU) 2021/2115

iii) interventionstyper vedrerende genetiske ressourcer og dyrevelfeerd som led i miljo-, klima- og andre forvaltnings-
forpligtelser samt kvalitetsordninger inden for udvikling af landdistrikter

b) regler om den andel permanente graesarealer, der kreeves med henblik pa overholdelse af normen for god landbrugs- og
miljemaeessig stand (GLM-norm 1).
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AFSNIT II

YDERLIGERE KRAV TIL VISSE INTERVENTIONSTYPER MED DIREKTE BETALINGER

KAPITEL I

Hamp

Artikel 2

Yderligere krav

Medlemsstaterne skal i forbindelse med fastszattelsen af definitioner i deres strategiske planer i henhold til artikel 4, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2115 gere ydelsen af betalinger for dyrkning af hamp betinget af, at der anvendes fro af hampesorter,
der opfylder folgende krav:

a) de er opfert i den felles sortsliste over landbrugsplantearter pr. 15. marts i det ar, for hvilket betalingen ydes, og
offentliggjort i overensstemmelse med artikel 17 i Radets direktiv 2002/53/EF ()

b) deres indhold af A9-tetrahydrocannabinol (i det folgende benavnt »THC-indholde) i to pd hinanden folgende ar ikke har
oversteget den greense, der er fastsat i artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115

c) de er certificeret i henhold til Radets direktiv 2002/57/EF (°) eller i henhold til artikel 10 i Kommissionens direktiv
2008/62/[EF (), hvis der er tale om bevarelsessorter.

Artikel 3

Verifikation af hampesorter og kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet

1. Medlemsstaterne indferer en ordning til bestemmelse af THC-indholdet i hampesorter, der satter dem i stand til at
anvende den metode til verifikation af hampesorter og til kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet i hampesorter, der er
fastsat i bilag 1.

2. Medlemsstatens kompetente myndighed forer register over resultaterne af analyserne af THC-indholdet. For hver sort
registreres som minimum THC-indholdet i hver prove udtrykt i procent med to decimaler, den anvendte procedure, antallet
af udferte test, oplysninger om, hvorndr preven er udtaget, og hvilke foranstaltninger der er truffet pd nationalt plan.

3. Hvis gennemsnittet af alle preverne af en given sort overstiger det THC-indhold, der er fastsat i artikel 4, stk. 4, andet
afsnit, i forordning (EU) 2021/2115, anvender medlemsstaterne procedure B, der er beskrevet i bilag I til nerverende
forordning, for den pagealdende sort i det folgende ansegningsir. Neevnte procedure anvendes i de felgende ansggningsdr,
medmindre alle analyseresultaterne for den pageldende sort ligger under det THC-indhold, der er fastsat i artikel 4, stk. 4,
andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115.

() Radets direktiv 2002/53/EF af 13. juni 2002 om den falles sortsliste over landbrugsplantearter (EFT L 193 af 20.7.2002, s. 1).

() Radets direktiv 200257 [EF af 13. juni 2002 om handel med frg af olie- og spindplanter (EFT L 193 af 20.7.2002, s. 74).

() Kommissionens direktiv 2008/62/EF af 20. juni 2008 om visse undtagelser med henblik p& godkendelse af landracer og sorter af
landbrugsarter, der er naturligt tilpasset de lokale og regionale forhold og truet af genetisk erosion, og om handel med fre og
leeggekartofler af sddanne landracer og sorter (EUT L 162 af 21.6.2008, s. 13).
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4. Hvis gennemsnittet af alle prover af en given sort for andet ar i treek overstiger THC-indholdet som fastsat i artikel 4,
stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115, meddeler medlemsstaten Kommissionen navnet pd den pigaldende sort
senest den 15. januar i det felgende ansggningsir. Med virkning fra naevnte ansegningsdr giver dyrkningen af den
pagaldende sort ikke ret til direkte betalinger i den bergrte medlemsstat.

5. Medlemsstaterne sikrer, at hampeproducenterne informeres rettidigt om navnene pa de hampesorter, der ikke giver
ret til direkte betalinger i medfer af artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 20212115, og som er meddelt i
overensstemmelse med narvarende artikels stk. 4, ved at offentliggere de meddelte oplysninger senest pa den dato, der er
fastsat som frist for indgivelse af enkeltansegningen.

Artikel 4

Efterafgrode

I dette kapitel forstds ved »hamp, der dyrkes som efterafgrade« hampeplanter, der er sdet efter den 30. juni i et givet ar.

Artikel 5

Dyrkningskrav

Hampeplanterne skal af hensyn til gennemforelsen af den kontrol, der er nedvendig for anvendelsen af denne artikel, passes
under normale vakstvilkdr i overensstemmelse med den lokale praksis i mindst 10 dage efter blomstringens afslutning.

Hamp, der dyrkes som efterafgrade, skal passes under normale vackstvilkdr i overensstemmelse med den lokale praksis som
minimum indtil vaekstperiodens afslutning.

Medlemsstaterne kan give tilladelse til host af hampeplanterne inden udgangen af perioden pd 10 dage efter blomstringens
afslutning, forudsat at hesten foretages efter blomstringens begyndelse, og at inspektarerne angiver, hvilke reprasentative
dele af hver af de pagaldende parceller der med henblik pa kontrollen efter den i bilag I fastsatte metode fortsat skal passes
i mindst 10 dage efter blomstringens afslutning.

KAPITEL I

Bomuld

Artikel 6

Godkendelse af landbrugsarealer til produktion af bomuld

De medlemsstater, der er naevnt i artikel 36 i forordning (EU) 2021/2115, skal i deres strategiske planer fastsette objektive
kriterier, som laegges til grund for godkendelsen af landbrugsarealer i henhold til naevnte forordnings artikel 37, stk. 3.

Disse kriterier baseres pa et eller flere af folgende elementer:

a) de gkonomiske forhold i landbruget i de regioner, hvor der finder en betydelig bomuldsproduktion sted
b) de pageldende arealers jordbunds- og klimaforhold

¢) forvaltningen af vand til kunstvanding

d) vekseldrift og dyrkningsmetoder, der kan bidrage til at beskytte miljget.
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Artikel 7

Godkendelse af sorter til udsaed

De medlemsstater, der er naevnt i artikel 36 i forordning (EU) 2021/2115, skal i deres strategiske planer fastsette, hvilke af
de sorter der er opfert i den felles sortsliste over landbrugsplantearter, jf. direktiv 2002/53/EF, der er tilpasset deres
markedsbehov og godkendt til udseed.

Artikel 8

Yderligere betingelser for modtagelsen af den afgroedespecifikke betaling for bomuld

Med henblik pé den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er fastsat i artikel 37, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115,
skal de medlemsstater, der er naevnt i samme forordnings artikel 36, i deres strategiske planer fastsatte en minimumsplan-
tetaethed for det tilsdede areal, idet denne fastsattes pa grundlag af jordbunds- og vejrforholdene og, hvis det er relevant, de
serlige regionale karakteristika.

Artikel 9

Godkendelse af brancheorganisationer

1.  Godkendelsen af en brancheorganisation som ombhandlet i artikel 39, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115
indremmes af den medlemsstat, hvori egreneringsvirksomhederne er etableret, for en periode pé et ar, der indledes i god
tid inden sdperioden i det pigaeldende dr, pa betingelse af, at organisationen opfylder folgende kriterier:

a) den dakker et samlet areal pd mindst 4 000 ha, der opfylder de godkendelseskriterier, der henvises til i artikel 6 i
neervarende forordning

b) den har fastlagt interne regler for drift i overensstemmelse med EU-reglerne og de nationale regler, navnlig betingelser
for medlemskab og medlemsbidrag.

2. Konstateres det, at en godkendt brancheorganisation ikke leengere opfylder de godkendelseskriterier, der er fastsat i
stk. 1, traekkes godkendelsen tilbage af den medlemsstat, der har indremmet godkendelsen, medmindre den manglende
opfyldelse af de péagaldende kriterier afhjelpes inden den frist, som fastsattes af medlemsstaten i afgerelsen om
tilbagetrakning. Hvis den kompetente myndighed i den ansvarlige medlemsstat har til hensigt at traekke godkendelsen af
en brancheorganisation tilbage, meddeler den pa forhdnd organisationen dette og giver en begrundelse herfor. Den giver
brancheorganisationen mulighed for at fremsatte bemeerkninger inden for den frist, der er fastsat i meddelelsen om den
planlagte tilbagetrackning af godkendelsen.

Landbrugere, der er medlemmer af en godkendt brancheorganisation, hvis godkendelse traekkes tilbage i henhold til dette
stykkes forste afsnit, er ikke berettiget til den forhgjelse af den afgredespecifikke betaling for bomuld, der er fastsat i
artikel 40, stk. 2, i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 10

Forpligtelser for bomuldsproducenter

1. En landbruger ma kun vare medlem af én godkendt brancheorganisation som omhandlet i artikel 39, stk. 1, i
forordning (EU) 2021/2115.

2. En landbruger, der er medlem af en godkendt brancheorganisation, md kun levere bomuld til en egrenerings-
virksomhed, der er medlem af samme organisation.

3. Landbrugeres medlemskab af en godkendt brancheorganisation skal veere frivilligt.
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AFSNIT III

YDERLIGERE KRAV TIL VISSE INTERVENTIONSTYPER I DE SEKTORER, DER ER NAVNT I ARTIKEL 42 I FORORDNING
(EU) 2021/2115

KAPITEL I

Feelles regler for interventioner i frugt- og mntsc:igssektoren, biavissektoren, vinsektoren, humlesektoren, sektoren for
olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er neevnt i afsnit III, kapitel I1, i forordning (EU) 2021/2115

Afdeling 1

Falles regler for investeringer, interventionstyper vedrorende miljo- og klimavenligt
landbrug, vejledning, salgsfremstod og kommunikation, gensidige fonde, genplantning, gren
hest og undladt hest, hostforsikring, tilbagekeb fra markedet og kollektiv oplagring

Artikel 11

Investeringer i materielle og immaterielle aktiver

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager de interventionstyper vedrerende investeringer i materielle
og immaterielle aktiver, som kan gennemfores i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren, vinsektoren, humlesektoren,
sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU)
2021/2115, skal de fastsatte folgende krav:

a) de erhvervede materielle og immaterielle aktiver skal anvendes af stottemodtageren i overensstemmelse med deres
beskaffenhed, formal og tiltznkte anvendelse som beskrevet i de dertil knyttede interventioner i den strategiske plan
og, hvis det er relevant, i det godkendte driftsprogram

b) de erhvervede materielle og immaterielle aktiver skal forblive stattemodtagerens ejendom og vare i dennes besiddelse
indtil udlgbet af den skattemessige afskrivningsperiode eller i en periode pd mindst fem &r, som fastsattes af
medlemsstaterne under hensyntagen til aktivernes beskaffenhed, jf. dog stk. 10. Begge disse perioder beregnes fra
datoen for erhvervelsen af aktivet eller fra den dato, hvor aktivet stilles til rddighed for stettemodtageren.

Medlemsstaterne kan imidlertid fastsatte en kortere periode, i hvilken aktivet skal forblive stottemodtagerens ejendom
og vere i dennes besiddelse, som dog ikke ma vére kortere end tre &r med henblik opretholdelsen af investeringer, der
er foretaget, eller arbejdspladser, der er skabt af mikrovirksomheder og smd og mellemstore virksomheder som
defineret i Kommissionens henstilling 2003/361/EF ().

De investeringer i materielle aktiver, der er naevnt i forste afsnit, gennemfores i stottemodtagerens lokaler eller, hvis det er
relevant, i de tilsluttede producenters lokaler eller i datterselskabernes lokaler, idet kravet om 90 %, der er fastsat i
artikel 31, stk. 7, i denne forordning, skal vare opfyldt. Hvad angar investeringer i materielle aktiver i biavlssektoren kan
medlemsstaterne dog ogsé i deres strategiske planer fastsatte, at disse kan gennemfores uden for stottemodtagerens lokaler.

Hvis investeringen foretages pd jord, der er lejet i henhold til swrlige nationale ejendomsregler, kan kravet om, at
investeringen skal gennemferes pa stottemodtagerens ejendom, fraviges, dog pa den betingelse, at aktiverne har veret i
stettemodtagerens besiddelse som minimum i den periode, der kraeves i henhold til forste afsnit, litra b).

2. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer fastsatte, at stotte til investeringer i materielle og immaterielle aktiver,
herunder investeringer inden for rammerne af leasingkontrakter, kan finansieres med ét samlet belgb eller i rater, der er
godkendt i driftsprogrammet, hvis det er relevant, eller sdledes som specificeret af medlemsstaterne i de relevante
interventioner.

() Kommissionens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af mikrovirksomheder, smd og mellemstore virksomheder
(EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36).
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Hvis den periode, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra b), for en given investering er leengere end driftsprogrammets
lgbetid, sikrer medlemsstaten, at den kan overfores til det efterfolgende driftsprogram.

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer fastsztter, at der kan ydes stotte til investeringer i materielle og immaterielle
aktiver, der har til formal at forfelge de miljo- og klimarelaterede malsatninger, der er fastsat i artikel 46, litra e) og f), og
artikel 57, litra b), i forordning (EU) 2021/2115, skal disse investeringer forfelge en eller flere af de malsatninger, der er
fastsat i nervarende forordnings artikel 12, stk. 1.

3. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer fastswtte, at der kan ydes statte til investeringer i materielle aktiver
bestdende af energiproducerende systemer, forudsat at den mangde energi, der produceres, ikke overstiger den mangde
energi, der kan anvendes pa drsbasis til stottemodtagerens normale aktiviteter.

4. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer fastsatte, at der kan ydes stotte til investeringer i kunstvanding,
forudsat at:

a) der fastsettes procentsatser for de vandbesparelser, bdde den potentielle og den faktiske reduktion af vandforbruget,
som stgttemodtageren som minimum skal opnd, og det skal i overensstemmelse med den strategiske plan pévises, at
mélene for vandbesparelser er fastlagt under hensyntagen til de behov, der er fastsat i de vandomrddeplaner, der er
omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/60/EF (%)

b) der som led i investeringen forefindes eller installeres et vandmaélersystem, der gor det muligt at mile vandforbruget pa
bedriftsniveau eller pé niveauet for den relevante produktionsenhed

c) betingelserne i stk. 5-8 opfyldes i tilfxlde af de specifikke investeringer i kunstvanding, der er omhandlet i navnte
stykker.

5. Der kan ydes stotte til investeringer i forbedring af et eksisterende kunstvandingsanleg eller et element i
kunstvandingsinfrastruktur pé felgende betingelser:

a) stettemodtageren vurderer pd forhind, om investeringerne giver potentielle vandbesparelser, der afspejler de tekniske
parametre for det eksisterende anlaeg eller den eksisterende infrastruktur

b) investeringerne pavirker grund- eller overfladevandomréder, hvis tilstand er blevet identificeret som mindre end god i
den relevante vandomrddeplan, jf. direktiv 2000/60/EF, af arsager relateret til vandmangden, og der vil blive opnéet en
effektiv reduktion af vandforbruget, som bidrager til at opnd en god tilstand for disse vandomrader, jf. artikel 4, stk. 1, i
navnte direktiv.

Betingelserne i forste afsnit, litra a) og b), finder ikke anvendelse pd investeringer, der har til formal at forbedre et
eksisterende kunstvandingsanlag eller et element i kunstvandingsinfrastruktur, der vedrerer etableringen af et reservoir
eller brugen af genvundet vand, som ikke péavirker et grund- eller overfladevandomrade.

6.  Der kan ydes stotte til investeringer i kunstvanding, der resulterer i en nettoforegelse af det kunstvandede omrade, og
som pavirker et givet grund- eller overfladevandomrade, pa folgende betingelser:

a) vandomradets status er ikke blevet identificeret som mindre end god i den relevante vandomradeplan af drsager relateret
til vandmengden

b) en miljeanalyse viser, at der ikke vil veere nogen betydelig negativ miljeindvirkning som felge af investeringen, idet
miljganalysen gennemfores eller godkendes af den kompetente myndighed.

7. Der kan ydes stette til investeringer i brugen af genvundet vand som en alternativ kilde til vandforsyning pa betingelse
af, at leveringen og brugen af sddant vand sker i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2020741 ().

(*) Europa-Parlamentets og Ridets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober 2000 om fastleeggelse af en ramme for Feellesskabets vandpolitiske
foranstaltninger (EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1).

() Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2020/741 af 25. maj 2020 om mindstekrav til genbrug af vand (EUT L 177 af
5.6.2020, s. 32).
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8. Der kan ydes statte til investeringer i etablering eller udvidelse af et reservoir til kunstvanding pé betingelse af, at dette
ikke forer til en betydelig negativ miljeindvirkning.

9.  Medlemsstaterne sikrer, at Unionens finansielle stotte tilbagesoges fra stottemodtageren, hvis en af felgende
situationer opstér i den periode, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit, litra b):

a) stettemodtagerens aktivitet opherer eller overfores til en anden enhed
b) stettemodtageren eller dennes medlemmer flytter en produktionsaktivitet ud af det geografiske dyrkningsomrade
¢) ejerskabet &ndres, navnlig hvis det betyder, at en virksomhed eller et offentligt organ far en uberettiget fordel, eller

d) eventuelle andre vaesentlige @ndringer, der bergrer den pagaldende interventions art, malsatninger eller gennemforel-
sesvilkdr, og som ville undergrave dens oprindelige malsatninger.

Hvis stottemodtageren ikke opfylder de betingelser, som medlemsstaten har fastsat i sin strategiske plan i henhold til
stk. 1-8 og dette stykkes forste afsnit, sorger medlemsstaten for, at Unionens finansielle statte tilbagesoges, og at det
tilbagesagte beleb stdr i forhold til varigheden af den manglende overholdelse.

Medlemsstaterne kan valge ikke at tilbagesoge Unionens finansielle stotte i de tilfelde, hvor en stottemodtager indstiller sin
produktionsaktivitet som felge af en konkurs, i forbindelse med hvilken der ikke er begdet svigagtige handlinger.

Hvis en tilsluttet producent forlader producentorganisationen eller producentsammenslutningen, serger medlemsstaten for,
at stettemodtageren kraever investeringen eller dens eventuelle restveerdi tilbagebetalt, og at restveerdien tilfores
driftsfonden.

I behorigt begrundede tilfaelde kan medlemsstaterne fastsaette, at stottemodtageren ikke skal kraeve investeringen eller dens
restveerdi tilbagebetalt.

10.  Hvis de aktiver, for hvilke der blev ydet investeringsstette, erstattes, skal restvaerdien af de erstattede investeringer:
a) tilferes producentorganisationens driftsfond eller

b) fratraekkes genanskaffelsesomkostningerne.

Uanset forste afsnit md medlemsstaterne ikke i deres strategiske planer fastsatte bestemmelser om, at der kan ydes statte til
investeringer i simple genanskaffelser af identiske aktiver.

11.  Medlemsstaterne ma ikke yde stotte til investeringer, der er fastsat som interventioner i deres strategiske planer, hvis
der ydes stotte til disse interventioner i henhold til artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra h)-k), i forordning (EU) 2021/2115.

Artikel 12

Interventioner vedrorende miljo- og klimarelaterede malseetninger

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner, der forfelger miljo- og klimarelaterede
mélsetninger i frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren, vinsektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og
spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de i deres
strategiske planer fastsette, at de omfattede interventioner skal forfelge et af folgende mal:

a) reducere den nuvarende anvendelse af produktionsinput og udledning af forurenende stoffer eller affald fra
produktionsprocessen

b) erstatte anvendelsen af energi fra fossile energikilder med energi fra vedvarende energikilder
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¢) reducere de miljerisici, der er forbundet med anvendelsen af visse produktionsinput eller produktionen af visse
restprodukter, herunder plantebeskyttelsesmidler, gedning, husdyrgedning eller andre animalske gadningsstoffer

d) reducere vandforbruget

e) knytte sig til ikkeproduktive investeringer, der er nedvendige for at nd de miljo- og klimarelaterede malsatninger,
navnlig hvis disse malsatninger vedrerer beskyttelsen af levesteder og biodiversitet

f) opnd en effektiv og mélbar reduktion af drivhusgasemissionerne eller varig kulstotbinding
g) @ge produktionens modstandsdygtighed over for risici forbundet med klimazndringer, som f.eks. jorderosion
h) opné bevarelse, baeredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer eller

i) fore til beskyttelse eller forbedring af miljget.

Medlemsstaterne sikrer, at stottemodtagerne fremlagger dokumentation for det forventede positive bidrag til en eller flere
miljomalsetninger pd tidspunktet for foreleggelsen til godkendelse af det foresldede driftsprogram, den foresldede
intervention eller den foresldede &ndring af programmet eller interventionen.

2. De interventioner, der er navnt i stk. 1, gennemfores i stottemodtagerens lokaler eller, hvis det er relevant, i de
tilsluttede producenters lokaler eller i datterselskabernes lokaler, idet kravet om 90 %, der er fastsat i artikel 31, stk. 7, i
denne forordning, skal veere opfyldt. For sd vidt angér biavissektoren kan medlemsstaterne dog i deres strategiske planer
fastsaette, at sddanne interventioner ogsd kan gennemferes uden for stottemodtagerens lokaler. Den forventede fordel og
yderligere virkning af interventionen vedrerende miljo- og klimarelaterede mélsaetninger skal pavises pa forhdnd ved hjelp
af projektspecifikationer eller andre tekniske dokumenter, som stottemodtageren skal fremlaegge pd tidspunktet for
indgivelsen af ansggningen om godkendelse af operationen eller driftsprogrammet eller @ndringen af programmet eller
operationen, og som skal vise, hvilke resultater der kan opnés ved gennemferelsen af interventionen.

3. Ved fastleggelsen af, hvilke udgifter der skal dakkes, tager medlemsstaterne hensyn til ekstraomkostninger og tabt
indkomst som felge af gennemforelsen af interventioner vedrerende milje- og klimarelaterede malsaetninger og de fastsatte
mal.

4. Medlemsstaterne sikrer, at stottemodtagere, der gennemforer interventioner vedrgrende miljg- og klimarelaterede
malsatninger, har adgang til den relevante viden og de relevante oplysninger, der er nedvendige for gennemforelsen af
sddanne interventioner, og at der stilles passende uddannelse til rddighed for dem, der har brug for det, samt adgang til
specialistviden, séledes at de kan bistd landbrugere, som forpligter sig til at @ndre deres produktionssystemer.

5. Medlemsstaterne sikrer sig, at driftsprogrammerne indeholder en revisionsklausul for operationer, der gennemfores
som led i interventioner vedrgrende miljg- og klimarelaterede malsetninger i frugt- og grentsagssektoren, humlesektoren,
sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU)
20212115, for at sikre, at de kan justeres, hvis der foretages andringer i de relevante obligatoriske normer, krav eller
forpligtelser.

Artikel 13

Vejledning

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager vejledningsinterventioner i frugt- og grentsagssektoren,
humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i
forordning (EU) 2021/2115, skal de i deres strategiske planer fastsatte, at de omfattede interventioner skal forfelge en af
folgende mélsatninger:

a) udveksle bedste praksis vedrerende kriseforebyggelses- og krisestyringsinterventioner med henblik pd at hjelpe
stottemodtageren med at drage nytte af de erfaringer, der er gjort med gennemforelsen af sddanne interventioner
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b) fremme oprettelsen af nye producentorganisationer eller ssmmenlagning af eksisterende producentorganisationer eller
gore det muligt for individuelle producenter at tilslutte sig en eksisterende producentorganisation samt radgive
producentsammenslutninger om, hvordan de kan opnd anerkendelse som producentorganisation i henhold til
forordning (EU) nr. 1308/2013

c) skabe netvarksmuligheder for vejledere og modtagere af vejledning, navnlig markedsferingskanaler som et middel til
kriseforebyggelse og -styring.

2. Vejlederen skal vare en producentorganisation, en sammenslutning af producentorganisationer, en tvernational
producentorganisation, en tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller en producentsammenslutning.
Vejlederen modtager stetten til vejledningsinterventionen.

3. Modtageren af vejledning skal vaere en producentorganisation, en sammenslutning af producentorganisationer, en
tvaernational producentorganisation, en tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller en producentsam-
menslutning, individuelle tilsluttede producenter eller producenter, der ikke er tilsluttet en producentorganisation, deres
sammenslutninger eller en producentsammenslutning.

4. Alle stotteberettigede omkostninger i forbindelse med vejledningsaktiviteten udbetales til den vejleder, der medtager
denne intervention i sit driftsprogram.

5. Vejledningsinterventioner md ikke udliciteres.

Artikel 14

Salgsfremsted, kommunikation og markedsfering

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende salgsfremsted, kommunikation og
markedsforing i frugt- og grentsagssektoren, vinsektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de
andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de i deres strategiske planer
fastsaette, at de omfattede interventioner skal forfelge en af folgende malsaetninger:

a) oge kendskabet til egenskaberne ved EU’s landbrugsprodukter og de strenge normer, der gelder for produktions-
metoderne i Unionen

b) for andre sektorer end vinsektoren, @ge konkurrenceevnen for og forbruget af EU’s landbrugsprodukter og visse
forarbejdede produkter, der er produceret i Unionen, og ege kendskabet til disse produkter, bade i og uden for Unionen

) oge kendskabet til Unionens kvalitetsordninger, bade i og uden for Unionen

d) ege markedsandelen for EU’s landbrugsprodukter og visse forarbejdede produkter, der er produceret i Unionen, navnlig
med fokus pd markederne i de tredjelande, der har det starste vakstpotentiale

e¢) hvis det er relevant, bidrage til genopretningen af normale markedsvilkdr pd EU-markedet i tilfelde af alvorlig
markedsforstyrrelse, manglende forbrugertillid eller andre specifikke problemer

f) @ge kendskabet til baeredygtig produktion

g) oge forbrugernes kendskab til maerker eller varemaerker, der afsattes af producentorganisationer, sammenslutninger af
producentorganisationer, tvarnationale producentorganisationer eller tvaernationale sammenslutninger af producentor-
ganisationer i frugt- og grentsagssektoren

h) diversificere, dbne og konsolidere markedet for EU-vine i tredjelande og @ge kendskabet pa disse markeder til EU-vines
iboende kvaliteter. Der mad kun henvises til vinmarker og vines oprindelse, hvis dette supplerer salgsfremstad,
kommunikation og markedsfering af EU-vine i tredjelande
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i) oplyse forbrugerne om ansvarligt forbrug af vin. Medlemsstaterne sorger for, at reklamemateriale til generiske
salgsfremsted og salgsfremsted for kvalitetsmaerker forsynes med Unionens logo og felgende erklering: »Finansieret af
Den Europziske Union«. Logoet og erkleringen om finansiering vises i overensstemmelse med de tekniske
karakteristika, der er fastsat i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 821/2014 (*°).

Artikel 15

Gensidige fonde

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende gensidige fonde i frugt- og
grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de fastsatte gennemforelsesbetingelserne for de administrationsom-
kostninger, der er forbundet med oprettelsen af sddanne fonde, tilfarsel af kapital og, hvis det er relevant, tilfersel af ny
kapital til disse fonde.

2. De stotteberettigede administrationsomkostninger i forbindelse med oprettelsen af gensidige fonde i frugt- og
grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal omfatte bdde Unionens finansielle stotte og stettemodtagerens
bidrag. De stotteberettigede omkostninger ma ikke overstige 20 %, 16 % eller 8 % af stottemodtagerens bidrag til den
gensidige fonds kapital i dennes henholdsvis forste, andet og tredje driftsr.

3. Stettemodtageren kan kun modtage stette til administrationsomkostningerne i forbindelse med oprettelsen af
gensidige fonde i frugt- og grentsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer,
der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, én gang og kun i den gensidige fonds forste tre driftsar.

Hvis en stottemodtager kun anseger om navnte stotte i den gensidige fonds andet eller tredje driftsar, udger stetten 16 %
eller 8 % af stattemodtagerens bidrag til den gensidige fonds kapital i fondens henholdsvis andet og tredje driftsar.

4. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende gensidige fonde i vinsektoren, jf.
artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra 1), i forordning (EU) 2021/2115, skal de begrense EU-stotten til administrationsom-
kostninger i forbindelse med oprettelsen af gensidige fonde i vinsektoren til:

a) 20 % af producenternes bidrag til den gensidige fond i det forste ar
b) 16 % af producenternes bidrag til den gensidige fond i det andet ar

¢) 8 % af producenternes bidrag til den gensidige fond i det tredje r.

Stetteperioden mé hejst vare tre dr.

Artikel 16

Genplantning af frugtplantager, olivenlunde eller vindyrkningsarealer efter obligatorisk rydning

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i frugt- og grentsagssektoren, sektoren for
olivenolie og spiseoliven, vinsektoren eller de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU)
2021/2115, i form af genplantning af frugtplantager, olivenlunde eller vindyrkningsarealer efter obligatorisk rydning af
sundheds- eller plantesundhedsmassige drsager eller, hvis der er tale om frugtplantager og olivenlunde, med henblik pa
tilpasning til klimaendringerne, skal de sikre, at stottemodtagerne overholder bestemmelserne i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2016/2031 (") i forbindelse med gennemforelsen af interventionerne.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 821/2014 af 28. juli 2014 om gennemforelsesbestemmelser til Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1303/2013 for si vidt angdr de detaljerede ordninger for overfersel og forvaltning af
programbidrag, rapportering vedrerende finansielle instrumenter, tekniske karakteristika ved informations- og kommunikationsforan-
staltninger vedrerende operationer og systemet til registrering og lagring af data (EUT L 223 af 29.7.2014, s. 7).

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/2031 af 26. oktober 2016 om beskyttelsesforanstaltninger mod planteska-
degorere og om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 228/2013, (EU) nr. 652/2014 og (EU) nr. 1143/2014
og om ophzvelse af Radets direktiv 69/464/EQF, 74/647 [EQF, 93/85/EQF, 9857 EF, 2000/29/EE, 2006/91EF og 200733 /EF (EUT
L 317 af 23.11.2016, s. 4).
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2. Udgifterne til genplantning af frugtplantager eller olivenlunde md ikke overstige 20 % af de samlede udgifter, der
afholdes inden for rammerne af hvert driftsprogram eller hver relevant intervention.

Artikel 17

Gron hest og undladt hest

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i frugt- og grentsagssektoren, vinsektoren,
humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven eller de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i
forordning (EU) 2021/2115, i form af »gren hest« for de navnte sektorer og »undladt hest« for de nevnte sektorer, bortset
fra vinsektoren, sgrger medlemsstaterne for, at disse interventioner supplerer og adskiller sig fra normal dyrkningspraksis,
og at de vedrerer hele den forventede produktion af det pagaldende produkt pé en given parcel.

»Gron hest« bestr i hast pa et givet areal af samtlige umodne uafsattelige produkter, der ikke er beskadiget inden den
gronne hest. »Undladt hest« bestdr i afslutning af den igangverende produktionscyklus pé det pagzldende areal, hvor
produktet er veludviklet og af sund og seedvanlig handelskvalitet.

2. Medlemsstaterne sikrer, at interventioner vedrgrende gren hest gennemfores i vackstsaesonen, inden produktet nér et
stadium, hvor det kan afsattes, og at produkter, for hvilke den normale hgst er indledt, ikke omfattes af gren hast.

3. Medlemsstaterne fastsatter i deres strategiske planer frister for, hvorndr i produktionssasonen der kan gennemfores
interventioner vedrgrende gron hest for hvert produkt, der er omfattet af sédanne interventioner, samt andre stotteberetti-
gelsesbetingelser for gren hest og undladt hest, herunder de sorter og produktkategorier der kan omfattes, hvis det er
relevant.

4. Medlemsstaterne fastsatter, at der ikke ydes finansiel godtgerelse for interventioner vedrerende undladt hest, der
gennemfores pd arealer, hvor der er hentet en kommerciel produktion i lgbet af den normale produktionscyklus.

5. Stotten til gren hest md kun daxkke de produkter, der fysisk befinder sig pd markerne, og som faktisk geres til
genstand for gren hest. For andre sektorer end vinsektoren fastsatter medlemsstaten godtgerelsen for gren hest og
undladt hest pr. ha, der omfatter badde den finansielle stotte fra Unionen og bidraget fra producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen, idet godtgerelsen ikke mé dakke mere
end 90 % af det maksimale niveau for den stette til tilbagekeb fra markedet til andre formal end gratis uddeling, der galder
for samme produkt.

6.  Medlemsstaterne fastsatter krav om, at stottemodtagere pd forhdnd skal sende medlemsstaternes kompetente
myndigheder en skriftlig eller elektronisk meddelelse, hvis de har til hensigt at foretage gron hest eller undladt hest.

7. Medlemsstaterne skal i deres strategiske planer fastsatte:

a) narmere bestemmelser om interventionernes gennemforelse, om deres indhold og frister, om den godtgerelse, der skal
ydes, om anvendelsen af interventionerne og om listen over de produkter, der er omfattet af interventionerne

b) bestemmelser, der sikrer, at gennemforelsen af interventionerne ikke har negative folger for miljget eller
plantesundheden

¢) forbud mod at yde stotte til gren hest i frugt- og grentsagssektoren, hvis der allerede er udfert en betydelig del af den
normale hest, og til undladt hest, hvis der allerede er hentet en betydelig del af den erhvervsmaessige produktion.
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8.  Medlemsstaterne sikrer, at:

a) det pageldende areal er vedligeholdt, at der ikke allerede har fundet nogen hest sted, at produktet er veludviklet og ikke
er skadet og generelt ville veere af sund og saedvanlig handelskvalitet

b) de hestede produkter ikke denatureres

¢) gennemforelsen af de interventioner, som producentorganisationen er ansvarlig for, ikke har negative folger for miljeet
eller plantesundheden

d) arealet for en parcel, hvorpd der er foretaget gron hest, ikke tages i betragtning ved beregningen af de udbyttegranser,
der er fastsat i de tekniske specifikationer for vine med en beskyttet oprindelsesbetegnelse eller en beskyttet geografisk
betegnelse

e) hvis frugt- og grentsagsplanter har en hestperiode pa over en maned, kan der, uanset stk. 2 og 4, foretages gren hest,
efter at den normale host er pabegyndt, og de pagaldende planter kan omfattes af undladt hest, selv om der er taget en
kommerciel produktion fra det pdgaldende areal i den normale produktionscyklus. I sidanne tilfelde ma den finansielle
godtgerelse kun dakke den produktion, som ville vaere blevet hastet i en periode pa seks uger efter gennemforelsen af
operationen vedrerende gren hest og undladt hest, og som ikke er afsat som felge af gennemforelsen af disse
operationer. De pagaldende frugt- og grentsagsplanter mad ikke anvendes til yderligere produktionsformal i samme
vakstsaeson

f) bortset fra det tilfelde, der er omhandlet i litra e), ma interventioner vedrerende gren hest og undladt i frugt- og
grontsagssektoren ikke gennemfores samtidig for samme produkt og pd samme areal i et givet ar.

Artikel 18

Host- og produktionsforsikring

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager hest- og produktionsforsikring som en intervention i frugt- og
grontsagssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven eller de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, kan de yde supplerende national stette for hast- og produktionsforsikrings-
aktioner, som der ydes stotte til fra driftsfonde. Den samlede offentlige stotte ma ikke overstige 80 % af producenternes
udgifter til forsikringspramier for forsikring mod tab.

Interventionerne vedrgrende host- og produktionsforsikring omfatter ikke forsikringsudbetalinger, der deekker mere end
100 % af producenternes indkomsttab, idet der tages hensyn til eventuelle udbetalinger til producenterne fra andre stotte-
eller forsikringsordninger i forbindelse med den forsikrede risiko.

Artikel 19

Tilbagekeb fra markedet med henblik pd andre formal end gratis uddeling

Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i form af tilbagekgb fra markedet med henblik pa
andre formal end gratis uddeling, skal de sikre, at produkterne treckkes endeligt tilbage fra markedet pd en sddan made, at
de ikke kan vende tilbage til markedet til fodevareformal.

Medlemsstaterne mad i deres strategiske planer kun medtage interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med henblik
pa andre formal end gratis uddeling til gennemforelse i frugt- og grentsagssektoren og de andre sektorer, der er henvist til i
artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, og kun for letfordaervelige produkter, der ikke kan oplagres pa deres
normale salgsklare stadium uden keling.

Medlemsstaterne ma i deres strategiske planer ikke medtage interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med henblik
pd andre formdl end gratis uddeling for animalske produkter og produkter fra sukkersektoren som neevnt i artikel 1, stk. 2,
i forordning (EU) nr. 1308/2013.
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Artikel 20
Kollektiv oplagring

1.  Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende kollektiv oplagring som
omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra ¢), i forordning (EU) 2021/2115, skal de fastsette bestemmelser om midlertidig
tilbagetraekning af et produkt fra markedet i en periode med et vist markedspres og vedtage regler, der sikrer, at produktet
oplagres pa stottemodtagerens ansvar under siddanne forhold, at dets normale handelsverdi bevares, og de galdende
sundhedsbestemmelser overholdes. For produkter med kort holdbarhed i frisk tilstand fastsetter medlemsstaterne krav
om, at produktet oplagres i frossen tilstand eller i forarbejdet form. Produkter, der kraever en vis modningsperiode i deres
normale produktionsproces, eller produkter, hvis veerdi eges af en sédan modningsperiode, kan forst komme i betragtning
til kollektiv oplagring, nir denne modningsperiode er helt afsluttet.

2. Medlemsstaterne faststter for hvert produkt, som denne intervention kan finde anvendelse pa i henhold til deres
strategiske planer, minimumsoplagringsperioden og det maksimale kompensationsbelgb pr. produktenhed og pr.
oplagringsdag samt de relevante oplagringsbetingelser. Det maksimale belgb, der kan finansieres af driftsfonden, mé ikke
overstige summen af omkostningerne i forbindelse med fysisk oplagring, herunder i frossen tilstand eller forarbejdet form,
hvis det er relevant, og de finansielle omkostninger som felge af fastfrysning af produktets veerdi i lobende markedspriser.
Det maksimale beleb mé ikke omfatte eventuelle nedfrysnings- eller forarbejdningsomkostninger eller en eventuel
devaluering af produktet. Medlemsstaterne fastsatter ogsd kontrolprocedurerne, herunder bestemmelser om kontrol pd
stedet, for at sikre, at produkterne ikke ombyttes, og at oplagringsbetingelserne og-perioden overholdes.

Afdeling 2

Stotteformer og udgiftstyper

Artikel 21

Stotteformer

1. For s vidt angdr de sektorer, der er navnt i artikel 42 i forordning (EU) 2021/2115, skal medlemsstaterne fastsatte
bestemmelser om, at udbetalingen af stotten foretages pd grundlag af de faktiske omkostninger, som stgttemodtageren har
afholdt til gennemforelsen af en intervention, der er fastsat i den strategiske plan, og som denne kan dokumentere ved
hjalp af bl.a. fakturaer.

Medlemsstaterne kan dog vealge at fastsmtte, at stotten ydes pd grundlag af faste standardsatser, satser for
enhedsomkostninger eller faste belgb. Medlemsstaterne tager ved fastsattelsen af disse standardsatser, satser for
enhedsomkostninger og faste beleb hensyn til regionale eller lokale forhold og baserer deres beregning p& dokumentation,
der viser, at beregningen afspejler markedsprisen for de operationer eller aktioner, der er omfattet af den pdgaldende
intervention.

2. I frugt- og grentsagssektoren skal medlemsstaterne overholde de maksimale udgiftsbeleb og konditioneringsom-
kostninger, der i henhold til bilag V og VII kan udbetales i forbindelse med de relevante interventioner, der er specificeret i
deres strategiske planer.

3. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer fastsatter bestemmelser om stette i form af faste standardsatser, satser
for enhedsomkostninger eller faste belab, skal disse regelmeassigt tages op til revision, for at der kan tages hensyn til en
eventuel indeksering eller eventuelle andringer i gkonomien.

4. Hvis medlemsstaterne anvender en rimelig, retfeerdig og kontrollerbar beregningsmetode som omhandlet i artikel 44,
stk. 2, litra a), i forordning (EU) 2021/2115, skal de opbevare al dokumentation vedrerende fastsettelsen af de faste
standardsatser, satserne for enhedsomkostninger eller de faste belob sdvel som for den revision, de foretager i henhold til
denne artikels stk. 3.

5. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i vinsektoren vedrerende omstrukturering
og omstilling af vindyrkningsarealer og investeringer i materielle og immaterielle aktiver, finder folgende regler anvendelse:
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a) Beslutter medlemsstaterne at beregne stottebelobet pd grundlag af standardsatser for enhedsomkostninger, der er
baseret pd en arealopmaélingsenhed, skal belgbet svare til det faktiske areal, der opmadles i overensstemmelse med
artikel 42 i denne forordning.

b) Beslutter medlemsstaterne at beregne stottebelobet pd grundlag af standardsatser for enhedsomkostninger, der er
baseret pd andre maleenheder, eller pd de faktiske omkostninger, der fremgdr af den dokumentation, som
stottemodtagerne skal fremlaegge, skal de fastsatte regler om passende kontrolmetoder til at fastsld, hvor langt man er
kommet med gennemforelsen af operationen.

6.  Denne artikel finder ikke anvendelse pd Unionens finansielle stotte til destillation af biprodukter fra vinfremstilling,
der gennemfores i overensstemmelse med restriktionerne i del II, afdeling D, i bilag VIII til forordning (EU) nr. 1308/2013.

Artikel 22

Udgifternes art

1. De typer udgifter, der er omfattet af interventionstyperne i afsnit III, kapitel I1I, i forordning (EU) 20212115, md ikke
anvendes til at godtgore moms af de stotteberettigede udgifter, som modtageren har atholdt, medmindre momsen i henhold
til den nationale momslovgivning ikke kan refunderes.

2. De typer udgifter, der er henvist til i stk. 1, omfatter ikke de typer udgifter, der er anfort i bilag IL.

3. De typer udgifter, der er anfert i bilag III, anses for at vare stotteberettigede af medlemsstaterne, nar disse fastlegger
de relevante interventioner, og kan dakkes af driftsprogrammerne eller i overensstemmelse med de narmere
bestemmelser, som medlemsstaterne fastsztter i de relevante interventioner. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer
fastsaette, at andre typer udgifter anses for at vare stotteberettigede, sé laenge de ikke er opfert i bilag II.

4. Medlemsstaterne fastsaetter i deres strategiske planer betingelserne for, at udgifter, der er knyttet til de interventioner,
der er omhandlet i artikel 11 og 12, kan medregnes som bidrag til at nd op pd de 15 % og 2 % af de udgifter, der atholdes
inden for rammerne af driftsprogrammerne som fastsat i artikel 50, stk. 7, litra a) henholdsvis ¢), i forordning (EU)
2021/2115, og pd 5 % af de udgifter, der atholdes inden for rammerne af interventioner som fastsat i artikel 60, stk. 4, i
naevnte forordning. Betingelserne skal sikre, at interventionerne rent faktisk forfelger de maélsatninger for frugt og
grontsagssektoren, der er fastsat i artikel 46 henholdsvis 57 i naevnte forordning.

Artikel 23

Administrations- og personaleomkostninger

1. Personaleomkostninger, der er afholdt af stottemodtageren, dennes datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7,
eller, med forbehold af medlemsstatens godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation, anses for at
vare stotteberettigede, hvis de er atholdt i forbindelse med forberedelsen og gennemforelsen af eller opfelgningen pé en
bestemt stattet intervention.

Sédanne personaleomkostninger omfatter bl.a. omkostninger i forbindelse med personale, som stattemodtageren har ansat
specifikt til en intervention, samt de omkostninger, der svarer til den andel af arbejdstiden, som stettemodtagerens
fastansatte personale bruger pd gennemforelsen af en intervention.

Medlemsstaterne sikrer, at stottemodtageren foreleegger dokumentation med narmere oplysninger om det arbejde, der rent
faktisk er udfert i forbindelse med den pagaldende intervention, og at veerdien af de dertil knyttede personaleomkostninger
kan vurderes og verificeres uafth@ngigt. Veerdien af de personaleomkostninger, der vedrerer en bestemt intervention, mé
ikke overstige de omkostninger, der generelt accepteres pa det pgaldende marked for samme type tjeneste.

Med henblik pa at fastsette de personaleomkostninger, der er forbundet med en intervention, der gennemferes af fastansat
personale hos stettemodtageren, kan den gzldende timetakst beregnes ved at dividere de seneste dokumenterede arlige
bruttopersonaleomkostninger for de specifikke medarbejdere, der har arbejdet med gennemforelsen af operationen, med
1 720 timer, eller den kan beregnes pro rata, hvis der er tale om deltidsansatte.
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Hvad angdr interventionerne »salgsfremsted, kommunikation og markedsforing« og »kommunikationsaktioner, jf.
artikel 47, stk. 1, litra f), og artikel 47, stk. 2, litra I), i forordning (EU) 2021/2115, de aktioner, som brancheorganisationer
gennemforer, og de salgsfremstads- og kommunikationsaktioner, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra i), j) og k), i nevnte
forordning, der gennemfores i tredjelande, ma de administrations- og personaleomkostninger, som stettemodtagerne har
atholdt direkte, ikke overstige 50 % af de samlede omkostninger forbundet med interventionen.

2. Administrationsomkostninger, der er atholdt af stattemodtageren, dennes datterselskaber som omhandlet i artikel 31,
stk. 7, eller, med forbehold af medlemsstatens godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation, anses
for at veare stotteberettigede, hvis de er afholdt i forbindelse med forberedelsen og gennemfgrelsen af eller opfelgningen pa
en bestemt stettet intervention.

Administrationsomkostningerne anses for at vare stotteberettigede, hvis de ikke overstiger 4 % af de samlede
stotteberettigede omkostninger i forbindelse med gennemferelse af interventionen.

Udgifterne til eksterne revisioner anses for at veare stotteberettigede, hvis revisionerne udferes af en uathaengig og
kvalificeret ekstern instans.

3. Medlemsstaterne kan i deres strategiske planer med henblik pa frugt- og grentsagssektoren, humlesektoren, sektoren
for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 20212115,
fastsaette bestemmelser om en fast standardsats for de personale- og administrationsomkostninger, der er forbundet med
forvaltningen af driftsfonden eller med forberedelsen og gennemforelsen af og opfelgningen pé driftsprogrammet, pa op
til 2 % af den godkendte driftsfond, som omfatter bdde Unionens finansielle statte og bidraget fra producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvernationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen.

KAPITEL I

Scerlige regler for frugt- og grantsaigssektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre sektorer, der er henvist
til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115

Afdeling 1

Omfattede produkter og transportomkostninger

Artikel 24

Omfattede produkter

Kun produkter, for hvilke producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tveernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen
er anerkendt, er omfattet af interventionstypen pd den betingelse, at verdien af de produkter, der er omfattet af
driftsprogrammet, udger mere end 50 % af verdien af alle de produkter, som organisationen afsatter i den sektor, som
driftsprogrammet dakker. Desuden skal de pagaldende produkter komme fra producentorganisationens medlemmer eller
fra producenter, der er tilsluttet en anden producentorganisation eller ssmmenslutning af producentorganisationer.

Artikel 25
Transportomkostninger og konditioneringskrav i forbindelse med gratis uddeling

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med
henblik pd gratis uddeling eller andre formal som omhandlet i artikel 47, stk. 2, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal
de fastsaette transportomkostningerne ved gratis uddeling for alle produkter, der kebes tilbage fra markedet inden for
rammerne af driftsprogrammer, pa grundlag af satser for enhedsomkostninger, der fastsaettes i forhold til afstanden mellem
det sted, hvor produkterne kebes tilbage, og det sted, hvor de leveres til gratis uddeling. Der kan kun godtgeres
transportomkostninger op til 750 km.
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2. Transportomkostningerne udbetales til den part, der reelt har atholdt omkostningerne ved den pdgaldende transport.
Godtggrelsen udbetales mod, at der fremlaegges bilag til dokumentation af ferst og fremmest:

a) navnet pd producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorga-
nisation, den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen

b) den omhandlede produktmangde

¢) bekraftelsen fra de modtagere, der er navnt i artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU) 2021/2115, og det
transportmiddel, der benyttes

d) afstanden mellem afhentningsstedet og leveringsstedet.

3. Konditionering af produkter, der er tilbagekebt fra markedet med henblik pd gratis uddeling som led i
driftsprogrammer, skal ske pa folgende betingelser:

a) pakninger med produkter til gratis uddeling skal veere forsynet med Unionens logo, jf. artikel 15, stk. 2, sammen med en
eller flere af de erkleringer, der er anfert i bilag IV, idet udbetalingen foretages mod, at der fremlegges bilag til
dokumentation af forst og fremmest:

i) navnet pd producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tvaernationale ssmmenslutning af producentorganisationer

ii) den omhandlede produktmangde

b) bekreftelse fra den modtager, der er navnt i artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU) 2021/2115, med angivelse af
produktets prasentation.

Afdeling 2

Det maksimale niveau for Unionens finansielle stotte til tilbagekeb fra markedet

Artikel 26

Stotte

1.  For interventionstypen »tilbagekeb fra markedet med henblik pa gratis uddeling eller andre formals, jf. artikel 47,
stk. 2, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, som gennemfores for produkter opfert i bilag V, ma summen af transportom-
kostninger og omkostninger i forbindelse med konditionering af produkter bestemt til gratis uddeling, jf. naervarende
forordnings artikel 33, som lagges til stotten til tilbagekeb fra markedet, ikke overstige den gennemsnitlige markedspris
»ab producentorganisation« for det pagaldende produkt i de foregdende tre ar, herunder efter forarbejdning, hvis det er
relevant.

2. For interventionstypen »tilbagekeb fra markedet med henblik pé gratis uddeling eller andre formals, jf. artikel 47,
stk. 2, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, for andre produkter end dem, der er opfert i bilag V til nervarende
forordning, skal medlemsstaterne fastsatte de maksimale stottebelgb, der omfatter bdde Unionens finansielle statte, det
nationale bidrag, hvis det er relevant, og bidraget fra producentorganisationen, sammenslutningen af producentorgani-
sationer, den tvernationale producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller
producentsammenslutningen, pa et niveau, der ikke overstiger 40 % af de gennemsnitlige markedspriser »ab producentor-
ganisation« i de foregdende fem 4ar i tilfelde af gratis uddeling, og pd et niveau, der ikke overstiger 30 % af de
gennemsnitlige markedspriser »ab producentorganisation« i de foregdende fem ér i tilfalde af andre formal end gratis
uddeling.

3. Hvis producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorga-
nisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har modtaget
godtgerelse fra tredjemand for tilbagekebte produkter, nedsattes den stotte, der er omhandlet i forste afsnit, med et belgb
svarende til den modtagne godtgerelse. Af hensyn til stotteberettigelsen md de pageldende produkter ikke bringes pd
markedet igen.
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4. Andelen af tilbagekob fra markedet, som ikke er bestemt til gratis uddeling, af et givet produkt fra en given
producentorganisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvernational producentorganisation, tvarnational
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning i et givet dr fastsattes siledes:

a) Den ma ikke overstige 10 % af den gennemsnitlige afsatte produktionsmangde for den pagaldende producentorga-
nisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvarnationale producentorganisation, tvernationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning i de foregdende tre ar

b) og, for frugt og grentsager mé procentsatserne for tre pd hinanden folgende ar sammenlagt ikke overstige 15, nér dertil
leegges den i overensstemmelse med litra a) beregnede andel for det pdgzldende dr og andelen af de to foregdende ars
tilbagekeb, beregnet pd grundlag af den pagaldende producentorganisations respektive afsatte produktionsmaengde i
lobet af disse to foregdende dr.

Hvis der ikke foreligger oplysninger om den afsatte produktionsmengde for et eller for alle de tre foregdende dr, anvendes
den afsatte produktionsmengde, som producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den
tveernationale producentorganisation, den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsam-
menslutningen blev anerkendt for.

Mengder, der er kebt tilbage med henblik pd gratis uddeling, og som er athendet pa en af de mdder, der er navnt i
artikel 52, stk. 6, i forordning (EU) 2021/2115, eller er athandet til andre tilsvarende formal, som medlemsstaterne har
godkendt, jf. artikel 27, stk. 2, i narverende forordning, medregnes dog ikke i andelen af tilbagekeb fra markedet.

5. Hvad angdr de produkter, der er opfert i bilag V, ma stetten til tilbagekeb fra markedet, der omfatter bade Unionens
finansielle stotte og bidraget fra producentorganisationen, ikke overstige de belgb, der er fastsat i navnte bilag.

Unionens finansielle stotte til tilbagekeb af frugt og grentsager, som afhandes ved gratis uddeling til velgerende
organisationer, stiftelser og institutioner som omhandlet i artikel 52, stk. 6, i forordning (EU) 2021/2115, md kun dakke
betalingerne for de athandede produkter i overensstemmelse med stk. 1 eller 2 i denne artikel, og omkostningerne i
forbindelse med konditionering er dem, der er navnt i artikel 33 i narverende forordning.

Artikel 27

Tilbagekebte produkters anvendelse

1. Hvis medlemsstaterne i deres strategiske planer medtager interventioner i form af tilbagekeb fra markedet med
henblik pa gratis uddeling eller andre formadl i frugt- og grentsagssektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de
andre sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115, skal de fastsatte, hvad de produkter der
kebes tilbage fra markedet, ma anvendes til, og sikre, at de tilbagekabte produkter eller anvendelsen af dem ikke far
negative folger for miljget eller plantesundheden.

2. Medlemsstaterne kan efter anmodning fra velgerende organisationer, stiftelser og institutioner som omhandlet i
artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU) 2021/2115 give disse organisationer, stiftelser og institutioner lov til at anmode
om et bidrag fra de endelige modtagere af produkter, der er kabt tilbage fra markedet.

Nér de pagaldende velgorende organisationer, stiftelser og institutioner som omhandlet i artikel 52, stk. 6, litra a), i
forordning (EU) 2021/2115 har fiet en sidan tilladelse, skal de fare regnskab over den pagaldende operation.

Medlemsstaterne kan give tilladelse til, at modtagerne af de gratis uddelte produkter kan betale forarbejdningsvirk-
somhederne i naturalier, hvis betalingen kun kompenserer for forarbejdningsomkostningerne, og hvis den medlemsstat,
hvor betalingen finder sted, har fastsat regler, der sikrer, at de forarbejdede produkter virkelig er beregnet til forbrug for de
endelige modtagere, der er naevnt i andet afsnit.

Medlemsstaterne treeffer alle nedvendige foranstaltninger for at fremme kontakten og samarbejdet mellem producentorga-
nisationerne og de velgerende organisationer og stiftelser og institutioner, der er nevnt i artikel 52, stk. 6, litra a), i
forordning (EU) 2021/2115.
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3. Det skal vare muligt af athende tilbagekebte produkter til industrien med henblik pé forarbejdning til
nonfoodprodukter. Medlemsstaterne fastsatter nermere bestemmelser for sikre, at konkurrencevilkirene for den
pageldende industri i Unionen eller for importerede produkter ikke fordrejes, og at tilbagekabte produkter ikke bringes pd
markedet igen. Alkohol, der fremstilles ved destillation, mé udelukkende anvendes til industri- eller energiformal.

Artikel 28

Betingelser for modtagere af tilbagekebte produkter

1. Modtagere af produkter, der kabes tilbage med henblik pé gratis uddeling i de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra
a), e) og f), i forordning (EU) 2021/2115, forpligter sig til:

a) at overholde de regler om handelsnormer, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) at fore et serskilt lagerregnskab over de pagaldende operationer

c) atlade sig omfatte af den kontrol, der er fastsat i EU-retten og den nationale ret

d) at fremlegge bilagene vedrerende hvert af de pagaldende produkters endelige anvendelse i form af en overtagelsesattest

eller et tilsvarende dokument, der bekrafter, at de tilbagekebte produkter er athentet af tredjemand med henblik pd
gratis uddeling.

Medlemsstaterne kan beslutte, at modtagerne ikke behever at fore regnskab som anfert i ferste afsnit, litra b), hvis de
mangder, de modtager, er mindre end de maksimale mangder, som medlemsstaterne selv fastleegger pa grundlag af en
dokumenteret risikoanalyse.

2. Modtagerne af produkter, der er kbt tilbage fra markedet med henblik andre formél end gratis uddeling, forpligter sig
til:

a) at overholde de regler om handelsnormer, der er fastsat i forordning (EU) nr. 1308/2013

b) at fore et detaljeret lagerregnskab og finansregnskab, hvis medlemsstaten finder det ngdvendigt, selv om produktet er
blevet denatureret inden leveringen

¢) atlade sig omfatte af den kontrol, der er fastsat i EU-retten og den nationale ret

d) ikke at anmode om supplerende stotte til den alkohol, der fremstilles af de pagaldende produkter, ndr der er tale om
tilbagekebte produkter til destillation.

Artikel 29

Handelsnormer for tilbagekebte produkter

1. Et produkt, der kabes tilbage fra markedet med henblik pd andre formal end gratis uddeling i de sektorer, der er naevnt
iartikel 42, litra a), €) og f), i forordning (EU) 2021/2115, skal overholde de relevante normer og regler for markedsforing af
det pageldende produkt som fastsat i forordning (EU) nr. 1308/201 3, med undtagelse af bestemmelserne om prasentation
og mearkning af produkter.

Hvis frugt og grentsager kebes tilbage i los afladning, skal de opfylde mindstekravene til klasse I som fastsat i
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 (*?).

Miniatureprodukter fra frugt- og grentsagssektoren som defineret i den relevante norm skal dog vaere i overensstemmelse
med den galdende handelsnorm, herunder bestemmelserne om prasentation og mearkning af produkter.

(") Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011 af 7. juni 2011 om narmere bestemmelser for anvendelsen af Radets
forordning (EF) nr. 1234/2007 for sa vidt angér frugt og grentsager og forarbejdede frugter og grentsager (EUT L 157 af 15.6.2011,
s. 1).
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2. Huvis der ikke er fastsat nogen handelsnorm for en given frugt eller grontsag, skal mindstekravene i bilag VI opfyldes.
Medlemsstaterne kan ud over disse mindstekrav fastsette supplerende regler.

Afdeling 3

Grundlag for beregning af Unionens finansielle stotte

Artikel 30

Verdien af den afsatte produktion for nyligt anerkendte organisationer eller sammenslutninger

Hvis der i de tre r, der folger anerkendelsen af en nyligt anerkendt producentorganisation, sammenslutning af producentor-
ganisationer, tvarnational producentorganisation, tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller
producentsammenslutning i de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra a), e) og f), i forordning (EU) 2021/2115, ikke
foreligger historiske data om den afsatte produktion i de foregdende tre dr, accepterer medlemsstaterne vaerdien af den
afsatte eller afsettelige produktion i en periode pd 12 pd hinanden folgende méneder, som producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvernationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har meddelt, og som den pagaldende
organisation eller sammenslutning har den faktiske kapacitet til at afsatte pa de tilsluttede producenters vegne, hvilket den
kan dokumentere over for medlemsstaten.

Hvis producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation,
den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har meddelt vardien af
den afsatte produktion med henblik pd anerkendelse, accepterer medlemsstaten dog kun denne verdi.

Artikel 31

Grundlag for beregning af verdien af den afsatte produktion

1. Verdien af den afsatte produktion for en producentorganisation, en tvarnational producentorganisation eller en
producentsammenslutning i de sektorer, der er nevnt i artikel 42, litra a), €) og f), i forordning (EU) 2021/2115, beregnes
pa grundlag af den produktion, som producentorganisationen, den tvarnationale producentorganisation eller producents-
ammenslutningen selv og dens tilsluttede producenter har afsat, og omfatter kun de produkter, som producentorgani-
sationen, den tvarnationale producentorganisation eller producentsammenslutningen er anerkendt for. Vardien af den
afsatte produktion kan omfatte produkter, der ikke skal overholde handelsnormerne, hvis disse normer ikke finder
anvendelse.

Vaerdien af den afsatte produktion for en sammenslutning af producentorganisationer eller en tvarnational
sammenslutning af producentorganisationer beregnes pd grundlag af den produktion, som sammenslutningen af
producentorganisationer eller den tvearnationale sammenslutning af producentorganisationer selv og de tilsluttede
producentorganisationer har afsat, og omfatter kun de produkter, som sammenslutningen af producentorganisationer eller
den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationer er anerkendt for. Hvis der er godkendt driftsprogrammer
for en sammenslutning af producentorganisationer eller en tvarnational sammenslutning af producentorganisationer og
serskilt for de tilsluttede producentorganisationer, skal vaerdien af den afsatte produktion, der medregnes i de tilsluttede
producentorganisationers  driftsprogrammer, dog ikke tages i betragtning ved beregningen af veardien af
sammenslutningens afsatte produktion.

I de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra e) og f), i forordning (EU) 2021/2115, kan veerdien af den afsatte produktion
desuden omfatte verdien af den produktion, der er omfattet af kontrakter, som producentorganisationen, den
tvaernationale producentorganisation, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale sammenslutning
af producentorganisationer eller producentsammenslutningen har forhandlet pé vegne af medlemmerne.
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2. Veardien af den afsatte produktion beregnes, ndr produkterne er i frisk tilstand, eller pa det forste forarbejdningstrin,
pd hvilket produktet normalt afswttes, i los afladning, hvis produkterne mé selges i los afladning, og omfatter ikke
omkostningerne ved yderligere forarbejdning eller yderligere konditionering eller veerdien af de fardigforarbejdede
produkter. Medlemsstaterne fastsaetter i deres strategiske planer, hvordan verdien af den afsatte produktion beregnes for
hver sektor.

Vardien af den afsatte produktion af frugt og grentsager bestemt til forarbejdning, som en producentorganisation, en
sammenslutning af producentorganisationer eller deres tilsluttede producenter eller deres datterselskaber, der overholder
denne artikels stk. 7, enten selv eller ved udliciteringer har omdannet til et af de forarbejdede frugt- og grentsagsprodukter,
der er opfert i del X i bilag I til forordning (EU) nr. 13082013, eller til ethvert andet forarbejdet produkt, der er navnt i
dette stykke, beregnes som en fast procentsats, der anvendes pé disse forarbejdede produkters fakturerede veerdi. Den faste
sats er:

a) 53 % for frugtsaft

b) 73 % for koncentreret saft

¢) 77 % for tomatkoncentrat

d) 62 % for frosne frugter og grentsager

e) 48 % for frugt- og grentsagskonserves

f) 70 % for svampekonserves af Agaricus bisporus og andre dyrkede svampe konserveret i saltlage
g) 81 % for frugt, forelabigt konserveret i saltlage

h) 81 % for terret frugt

i) 27 % for forarbejdede frugter og grentsager, undtagen dem, der er omhandlet i litra a)-h)

j) 12 % for forarbejdede aromatiske krydderurter

k) 41 % for paprikapulver.

3. Medlemsstaterne kan give producentorganisationerne tilladelse til at medregne biprodukternes veerdi i vaerdien af den
afsatte produktion.

4. Verdien af den afsatte produktion omfatter vardien af produkter, der er kebt tilbage fra markedet med henblik pa
gratis uddeling. Vaerdien af produkter, der er kebt tilbage med henblik pé gratis uddeling, beregnes pd grundlag af
gennemsnitsprisen for de navnte produkter, som producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer,
den tveernationale producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producents-
ammenslutningen har afsat i den pdgaldende periode.

5. Kun produktionen i producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen
eller dens tilsluttede producenter, som afsettes af den pdgaldende producentorganisation, sammenslutning af producentor-
ganisationer, tvernationale producentorganisation, tvarnationale sammenslutning af producentorganisationer eller
producentsammenslutning, tages i betragtning ved beregningen af vardien af den afsatte produktion.

Har de tilsluttede producenter i en producentorganisation, en sammenslutning af producentorganisationer, en tveernational
producentorganisation, en tvaernational sammenslutning af producentorganisationer eller en producentsammenslutning en
produktion, der afsattes af en anden producentorganisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvaernational
producentorganisation, tvarnational sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning, der er
udpeget af deres egen organisation, medregnes denne produktion i vaerdien af produktionen for den producentorganisation
eller ssmmenslutning, der har afsat den pagaldende produktion. Dobbelttelling er forbudt.

6. Medmindre stk. 7 finder anvendelse, faktureres den produktion, der afsattes af producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvernationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen i leddet »ab producentorganisation,
sammenslutning af producentorganisationer, tvernational producentorganisation, tvarnational sammenslutning af
producentorganisationer eller producentsammenslutning« som klar til afsaetning, eksklusive:
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a) moms

b) omkostninger ved intern transport for producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den
tvaernationale producentorganisation, den tvarnationale sammenslutning af producentorganisationer eller producents-
ammenslutningen.

7. Verdien af den afsatte produktion kan dog ogsd beregnes »ab datterselskab« pd samme grundlag som i stk. 6, hvis
mindst 90 % af datterselskabets aktier eller kapital ejes:

a) af én producentorganisation eller sammenslutning af producentorganisationer, tvaernational producentorganisation,
tvaernational sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning eller

b) med forbehold af medlemsstatens godkendelse, af tilsluttede producenter i producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen, hvis dette bidrager til at opfylde
madlene i artikel 152, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU) nr. 1308/2013.

8.  Itilfeelde af udlicitering beregnes vaerdien af den afsatte produktion »ab producentorganisation, sammenslutning af
producentorganisationer, tveernational producentorganisation, tveernational sammenslutning af producentorganisationer
eller producentsammenslutninge, og den omfatter den gkonomiske mervardi af den aktivitet, som producentorgani-
sationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation, den tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen udliciterer til sine medlemmer, tredjemand
eller til et andet datterselskab end det, der er nevnt i stk. 7.

9.  Hvis produktionen falder som folge af en naturkatastrofe, vejrforhold, dyre- eller plantesygdomme eller
skadedyrsangreb, kan en eventuel forsikringserstatning, der er modtaget i forbindelse med hast- eller produktionsforsikring
som omhandlet i artikel 18, eller tilsvarende aktioner, der forvaltes af producentorganisationen, sammenslutningen af
producentorganisationer, den tvaernationale producentorganisation, den tvarnationale sammenslutning af producentorga-
nisationer eller producentsammenslutningen eller dens tilsluttede producenter som fglge af disse arsager, medregnes i
vardien af den afsatte produktion i den 12-mdneders referenceperiode, hvori erstatningen faktisk er udbetalt.

Artikel 32

Referenceperiode og loft for den finansielle statte fra Unionen

1. Medlemsstaterne fastlegger for hver producentorganisation, sammenslutning af producentorganisationer,
tveernational producentorganisation, tvernational sammenslutning af producentorganisationer eller producentsam-
menslutning en 12-méneders referenceperiode, der tidligst begynder den 1. januar tre r for det ar, for hvilket der anmodes
om stette, og slutter senest den 31. december aret for det dr, for hvilket der anmodes om statte.

Referenceperioden pa 12 maneder skal svare til regnskabséret for den pagaldende producentorganisation, ssmmenslutning
af producentorganisationer, tvarnationale producentorganisation, tvernationale sammenslutning af producentorgani-
sationer eller producentsammenslutning.

Metoden til fastsettelse af referenceperioden ma ikke @ndres i lobet af et programs lgbetid, medmindre sarlige forhold
berettiger dertil.

2. Medlemsstaterne beslutter, om beregningen af det érlige loft for Unionens finansielle stotte til driftsfondene skal
baseres p4, enten:

a) verdien af den afsatte produktion i referenceperioden for de producenter, der er tilsluttet en producentorganisation, en
sammenslutning af producentorganisationer, en tveernational producentorganisation, en tvarnational sammenslutning
af producentorganisationer eller en producentsammenslutning den 1. januar i det ar, for hvilket der ansgges om statte
eller

b) den faktiske verdi af den afsatte produktion i den pigealdende referenceperiode for den pageldende producentorga-
nisation, sammenslutning af producentorganisationer, tvarnationale producentorganisation, tvarnationale
sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutning. I sd fald galder reglen for alle
ikketvaernationale stgttemodtagere i den pageldende medlemsstat.
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3. Hvis verdien af den afsatte produktion for et bestemt produkt er faldet med mindst 35 % i et givet &r i forhold til
gennemsnittet af de tre foregdende 12-mdneders referenceperioder, finder folgende anvendelse:

a) Hvis faldet skyldes drsager, der ligger uden for producentorganisationens, sammenslutningen af producentorgani-
sationers, den tvarnationale producentorganisations, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationers
eller producentsammenslutningens ansvar og kontrol, anses vardien af den afsatte produktion af det pdgaldende
produkt for at udgere 65 % af gennemsnitsvaerdien i de tre foregdende 12-méneders referenceperioder

b) Hvis faldet skyldes naturkatastrofer, vejrforhold, plantesygdomme eller skadedyrsangreb, der ligger uden for
producentorganisationens, sammenslutningen af producentorganisationers, den tvarnationale producentorganisations,
den tvaernationale sammenslutning af producentorganisationers eller producentsammenslutningens ansvar og kontrol,
anses verdien af den afsatte produktion af det pagzldende produkt for at udgere 85 % af gennemsnitsveerdien i de tre
foregdende 12-maneders referenceperioder.

I begge tilfelde skal producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale
producentorganisation, den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen
over for myndighederne i den pdgaldende medlemsstat godtgere, at disse drsager ligger uden for dens ansvar og kontrol.

Hvis producentorganisationen, sammenslutningen af producentorganisationer, den tvarnationale producentorganisation,
den tvernationale sammenslutning af producentorganisationer eller producentsammenslutningen over for den
pageldende medlemsstat godtgar, at disse drsager ligger uden for dens ansvar og kontrol, og at den har truffet de
nedvendige forebyggende foranstaltninger, anses vardien af den afsatte produktion af det pageldende produkt for at
udgere 100 % af dets gennemsnitsverdi i de tre foregdende 12-méneders referenceperioder.

KAPITEL 111

Frugt- og grontsagssektoren

Artikel 33

Omkostninger i forbindelse med konditionering af produkter til gratis uddeling

I bilag VII er fastsat de beleb, der kan betales til producentorganisationer, ssmmenslutninger af producentorganisationer,
tveernationale producentorganisationer, tvarnationale sammenslutninger af producentorganisationer og producentsam-
menslutninger til dekning af omkostninger i forbindelse med konditionering af frugt og grentsager, der er kebt tilbage fra
markedet inden for rammerne af driftsprogrammer med henblik pa gratis uddeling.

Artikel 34

Beregning af producenternes organiseringsgrad med henblik pd den nationale finansielle stotte

1. Ved fastsattelsen af niveauet for national finansiel stette til frugt- og grentsagssektoren i henhold til artikel 53 i
forordning (EU) 20212115 beregnes organiseringsgraden i et omrade af en medlemsstat pd grundlag af vardien af frugt
og grentsager, der er produceret i det pigeldende omrade, og som er afsat af organisationerne, og den omfatter kun de
produkter, som disse organisationer er anerkendt for. Neervaerende forordnings artikel 31 finder tilsvarende anvendelse.

2. Kun frugt og grentsager, der er produceret i det omrade, der er navnt i stk. 3, kan komme i betragtning ved
anvendelsen af denne artikel.

3. Medlemsstaterne fastleegger omriderne som en bestemt del af deres nationale territorium efter objektive og ikke-
diskriminerende kriterier, som f.eks. deres agronomiske og ekonomiske karakteristika samt deres regionale landbrugs-|
frugt- og grentsagspotentiale, eller deres institutionelle eller administrative struktur, og for hvilke der findes data til at
beregne organiseringsgraden som omhandlet i stk. 1.
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Den liste over omréder, som en medlemsstat opstiller, ma ikke @ndres i mindst fem ar, medmindre en siddan endring er
objektivt begrundet, navnlig af drsager, der ikke star i forbindelse med beregningen af organiseringsgraden for producenter
i det eller de pagaldende omréder.

4. Medlemsstaterne meddeler senest den 31. januar hvert dr Kommissionen listerne over omréder, der opfylder
kriterierne i artikel 53, stk. 1 og 2, i forordning (EU) 2021/2115, ligesom de meddeler belobet for den nationale finansielle
stotte, der ydes producentorganisationerne i de pagaldende omrader.

Medlemsstaterne meddeler Kommissionen eventuelle andringer af listerne over omrader.

5. En producentorganisation, der gnsker at ansgge om national finansiel stette, andrer sit driftsprogram, hvis det er
nedvendigt.

Artikel 35
Tredrigt gennemsnit for tilbagekeb af produkter til gratis uddeling

1. Den grense pd 5 % af den afsatte produktionsmangde, der er fastsat i artikel 52, stk. 6, litra a), i forordning (EU)
2021/2115, beregnes pd grundlag af gennemsnittet af de samlede mangder produkter, som producentorganisationens
anerkendelse omfatter, og som producentorganisationen har markedsfert i de tre foregéende dr.

2. For nyligt anerkendte producentorganisationer laegges folgende oplysninger til grund for de produktionsar, der gar
forud for anerkendelsen:

a) hvis organisationen var en producentsammenslutning, de tilsvarende oplysninger for denne producentsammenslutning
eller

b) den mangde, der dannede grundlaget for ansegningen om anerkendelse.

KAPITEL IV

BIAVLSSEKTOREN

Artikel 36

Definition af et bistade

I dette kapitel forstds ved »bistade« den enhed, der rummer en honningbifamilie, og som bruges til produktion af honning
eller andre biavlsprodukter eller honningbiavlsmateriale, og alle de dele, der er nedvendige for bifamiliens overlevelse.

Artikel 37

Metode til beregning af antallet af bistader

Medlemsstaterne fastleegger hvert dr mellem den 1. september og den 31. december antallet af bistader, der er klar til
overvintring pd deres omrade, efter en palidelig, etableret metode, der er beskrevet i deres strategiske plan.

Artikel 38

Meddelelse om antallet af bistader

Den érlige meddelelse om antallet af bistader, der er omhandlet i artikel 55, stk. 7, i forordning (EU) 2021/2115, foretages
senest den 15. juni hvert r fra og med 2023, idet beregningen foretages i overensstemmelse med artikel 37 i neervarende
forordning.



L 20/78 Den Europaiske Unions Tidende 31.1.2022

Artikel 39

Mindstebidrag fra Unionen

Unionens mindstebidrag til udgifterne til gennemferelsen af de interventionstyper i biavlssektoren, der er naevnt i artikel 55
i forordning (EU) 2021/2115 og specificeret af medlemsstaterne i deres strategiske planer, er pa 30 %.

KAPITELV

Vinsektoren

Artikel 40

Stottemodtagere

1. Medlemsstaterne skal fastsatte, hvilke aktorer der kan modtage stotte inden for rammerne af de interventioner i
vinsektoren, som de har fastsat nermere bestemmelser om i deres strategiske planer. Disse aktorer skal omfatte
stottemodtagere som omhandlet i stk. 2, 3 og 4 samt erhvervsorganisationer, vinproducentorganisationer,
sammenslutninger af vinproducentorganisationer, midlertidige eller permanente sammenslutninger af to eller flere
producentorganisationer og brancheorganisationer.

2. Medlemsstaterne fastsetter bestemmelser om, at vinavlere er de eneste, der kan f& stotte inden for rammerne af
interventionstyperne »omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer«, »gren hest« og »hestforsikring« som
omhandlet i artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a), henholdsvis c) og d), i forordning (EU) 2021/2115.

3. Et offentligretligt organ kan ikke modtage stette inden for rammerne af interventionstyperne i vinsektoren.
Medlemsstaterne kan dog tillade, at et offentligretligt organ modtager stotte til:

a) aktioner, der gennemfores af brancheorganisationer, jf. artikel 58, stk. 1, farste afsnit, litra i) og j), i forordning (EU)
2021/2115

b) oplysningsaktioner, salgsfremsted og kommunikation, der gennemfores i tredjelande, jf. artikel 58, stk. 1, forste afsnit,
litra h) og k), i forordning (EU) 2021/2115, forudsat navnte organ ikke er den eneste modtager af den stotte, der ydes i
forbindelse med disse interventioner.

4. Private virksomheder kan ogsd modtage statte til salgsfremsted og kommunikation, der gennemfores i tredjelande, jf.
artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra k), i forordning (EU) 2021/2115.

5. Der ydes ikke stotte til producenter med ulovlige beplantninger og arealer, der uden tilladelse er blevet beplantet med
vinstokke uden tilladelse som omhandlet i artikel 71 i forordning (EU) nr. 1308/2013.

Artikel 41

Genplantning af vindyrkningsarealer af sundheds- eller plantesundhedsarsager

De érlige udgifter, som medlemsstaterne atholder til de interventioner vedrerende genplantning af vindyrkningsarealer efter
obligatorisk rydning, som de har fastsat naeermere bestemmelser om i deres strategiske planer, ma ikke overstige 15 % af de
samlede drlige udgifter, som medlemsstaterne har afholdt i et givet regnskabsar til omstrukturering og omstilling af
vindyrkningsarealer i henhold til artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a), i forordning (EU) 2021/2115.

Omkostningerne i forbindelse med rydning og kompensation for indkomsttab udger ikke stotteberettigede udgifter inden
for rammerne af denne interventionstype.
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Artikel 42
Beplantet areal

1. Med henblik pa artikel 58, stk. 1, forste afsnit, litra a) og ¢), i forordning (EU) 20212115, defineres et
vindyrkningsareal ved omkredsen af arealet med vinstokke plus et omgivende areal, hvis bredde svarer til halvdelen af
afstanden mellem rakkerne.

2. Beslutter en medlemsstat at kontrollere de stotteberettigede omkostninger, der er afholdt i forbindelse med
operationer, der tager sigte pd omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer og gren hest, udelukkende pa
grundlag af standardsatser for enhedsomkostninger baseret pd maleenheder, der er forskellige fra arealet, eller pa grundlag
af stottedokumenter, som stettemodtagerne skal fremlegge, kan de kompetente myndigheder beslutte ikke at méle det
beplantede areal som fastsat i stk. 1.

KAPITEL VI

Humlesektoren

Artikel 43

Unionens finansiel stotte

Den maksimale finansielle stgtte fra Unionen, der kan tildeles hver producentorganisation eller sammenslutning, jf.
artikel 62, stk. 1, i forordning (EU) 2021/2115, beregnes pro rata pd grundlag af de statteberettigede humlearealer hos de
tilsluttede producenter. For at vaere statteberettigede skal humlearealerne vere tilplantet med en ensartet tethed pd mindst
1 500 planter pr. ha ved dobbelt opbinding eller mindst 2 000 planter pr. ha ved enkelt opbinding.

Arealerne omfatter kun de arealer, som afgraenses af en linje, der lober langs steengernes ydre forankringstrdde. Hvis der er
humleplanter pd denne linje, kan der legges en ekstra strimmel af en bredde svarende til gennemsnitsbredden af en
passage inden for arealet til pa hver side af arealet. Offentlig vej kan ikke indgd i den ekstra strimmel. De to bremmer for
enden af humlerakkerne, der er nedvendige for kersel med landbrugsmaskiner, kan indgé i arealet, forudsat at ingen af
bremmerne er over otte meter lange og kun medregnes én gang og ikke omfatter offentlig vej.

Arealerne omfatter ikke arealer tilplantet med unge humleplanter, der hovedsagelig dyrkes som planteskoleprodukter.

KAPITEL VII

Husdyrsektoren

Artikel 44

Genoprettelse af husdyrbestanden efter tvungen slagtning af sundhedsmaessige drsager eller pa grund af tab som
folge af naturkatastrofer

1.  Medlemsstaterne sikrer, at interventionstypen »genoprettelse af husdyrbestanden efter tvungen slagtning af
sundhedsmessige drsager eller pd grund af tab som felge af naturkatastrofer« som neevnt i artikel 47, stk. 2, litra €), i
forordning (EU) 2021/2115, ferst gennemfores, ndr der er truffet sygdomsbekaempelsesforanstaltninger i
overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2016/429 (")

2. Udgifter til genoprettelse af husdyrbestanden mé ikke overstige 20 % af de samlede udgifter, der atholdes inden for
rammerne af driftsprogrammer.

(") Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare dyresygdomme og om @ndring og
ophavelse af visse retsakter pd omrédet for dyresundhed (»dyresundhedsloven«) (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).
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AFSNIT IV

YDERLIGERE KRAYV TIL VISSE INTERVENTIONSTYPER VEDRORENDE UDVIKLING AF LANDDISTRIKTERNE

Artikel 45

Bevarelse, beredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer i landbruget og skovbruget

1. Medlemsstater, der i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende bevarelse, baredygtig udnyttelse og
udvikling af genressourcer i landbruget og skovbruget som omhandlet i artikel 70 i forordning (EU) 2021/2115, mé kun
yde statte til:

a) milje- og klimavenlige landbrugsforpligtelser til pd bedriften at bevare udryddelsestruede racer og plantesorter, der er
truet af genetisk erosion eller

b) aktiviteter vedrerende bevarelse, baeredygtig anvendelse og udvikling af genetiske ressourcer i landbruget og skovbruget.

Aktiviteter, der er omfattet af den type miljo- og klimavenlige landbrugsforpligtelser, der er omhandlet i forste afsnit, litra a),
er ikke stotteberettigede i henhold til naevnte afsnits litra b).

2. Medlemsstaterne sikrer, at miljg- og klimavenlige landbrugsforpligtelser til pd bedriften at bevare udryddelsestruede
racer og plantesorter, der er truet af genetisk erosion, jf. stk. 1, forste afsnit, litra a), omfatter krav om:

a) opdret af lokale racer af husdyr, der er anerkendt af en medlemsstat som udryddelsestruet, og som er genetisk tilpasset
et eller flere traditionelle produktionssystemer eller -miljger i denne medlemsstat, og hvis status som udryddelsestruet er
fastsldet videnskabeligt af et organ, der besidder de nedvendige kompetencer og den nedvendige viden med hensyn til
udryddelsestruede racer som defineret i artikel 2, nr. 24), i Europa-Parlamentets og Rdidets forordning (EU)
2016/1012 (*4) eller

b) bevarelse af plantegenetiske ressourcer, der er naturligt tilpasset de lokale og regionale forhold og truet af genetisk
erosion.

3. Folgende arter af lokale racer af husdyr som omhandlet i stk. 2, litra a), giver ret til stotte:
a) kveeg

b) far

c) geder

d) heste (Equus caballus og Equus asinus)

e) svin

f) fugle

g) kaniner

h) bier.

4. Medlemsstaterne ma kun betragte lokale racer som omhandlet i stk. 2, litra a), som statteberettigede, hvis folgende
krav er opfyldt:

a) antallet af avlshundyr pd nationalt plan er angivet

(" Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1012 af 8. juni 2016 om zootekniske og genealogiske betingelser for avl,
handel med og indfersel til Unionen af racerene avlsdyr, hybridavlssvin og avlsmateriale herfra og om @ndring af forordning (EU)
nr. 652/2014, Radets direktiv 89/608/EQJF og 90/425/EQF og ophavelse af visse retsakter pd omrddet for dyreavl
(»dyreavlsforordning«) (EUT L 171 af 29.6.2016, s. 66).
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b) en beherigt anerkendt, relevant raceforening varetager registrering og ajourferer racestambogen for den pdgaldende
race.

5. Medlemsstaterne betragter plantegenetiske ressourcer som omhandlet i stk. 2, litra b), som varende truet af genetisk
erosion pd betingelse af, at der fremlaegges tilstraekkelige beviser for genetisk erosion pd grundlag af videnskabelige
resultater eller indikatorer for reduktionen af endemiske eller oprindelige (lokale) sorter og deres populationsdiversitet
samt eventuelt for @ndringer i den fremherskende landbrugspraksis pé lokalt plan.

6.  Medlemsstaterne sikrer, at operationer til bevarelse, baredygtig udnyttelse og udvikling af genetiske ressourcer i
landbruget og skovbruget, jf. stk. 1, forste afsnit, litra b), omfatter folgende:

a) madlrettede aktioner til fremme af bevarelse pa levestedet og bevarelse uden for levestedet, beskrivelse, indsamling og
udnyttelse af genetiske ressourcer i landbruget og skovbruget, herunder webbaserede fortegnelser over de genetiske
ressourcer, der for tiden bevares pd levestedet, herunder bevarelse pa bedriftsniveau, samt over samlinger uden for
levestedet og databaser

b) samordnede aktioner til fremme af informationsudveksling mellem kompetente organisationer i medlemsstaterne om
bevarelse, beskrivelse, indsamling og udnyttelse af de genetiske ressourcer i Unionens landbrug og skovbrug

c) ledsageaktiviteter: information, formidling, rddgivning, uddannelse og tekniske rapporter — med inddragelse af ikke-
statslige organisationer og andre interessenter.

7. Med henblik pé stk. 1, forste afsnit, litra b), forstés ved:
a) »bevarelse pd levestedet« inden for landbruget: bevarelse af genetisk materiale i ekosystemer og naturlige habitater og
bevarelse og genindvinding af levedygtige populationer af arter eller vildtlevende racer i deres naturlige omgivelser og,

for sa vidt angdr tamdyrracer eller dyrkede plantearter, i det driftsmilje, hvor de har udviklet deres distinkte egenskaber

b) »bevarelse pd levestedet« inden for skovbruget: bevarelse af genetisk materiale i gkosystemer og naturlige habitater og
bevarelse og genindvinding af levedygtige populationer af arter i deres naturlige omgivelser

c) »bevarelse pa bedriftsniveau«: bevarelse pa levestedet og udvikling pa bedriftsniveau

d) »bevarelse uden for levestedet«: bevarelse af genetisk materiale i landbruget eller skovbruget uden for det naturlige
habitat

e) »samling uden for levestedet«: en samling af genetisk materiale til landbruget eller skovbruget uden for det naturlige
habitat.

Artikel 46

Dyrevelferd

Medlemsstater, der i deres strategiske planer medtager interventioner vedregrende dyrevelfaerdsforpligtelser som omhandlet i

artikel 70 i forordning (EU) 2021/2115, skal sikre, at dyrevelferdsforpligtelserne medferer strengere standarder for

produktionsmetoder pa mindst et af folgende omréder:

a) vand, foder og pleje afpasset efter husdyrenes naturlige behov

b) staldforhold, der forbedrer dyrenes komfort og bevagelsesfrihed, herunder bedre pladsforhold, sterre gulvarealer,
naturligt lys, mikroklimakontrol, og som giver mulighed for bla. lesdrift i farestier eller gruppevis opstaldning,
atheengigt af dyrenes naturlige behov

c) forhold, der giver dyrene mulighed for at give udtryk for deres naturlige adfeerd, som f.eks. berigelse af det omgivende
miljo eller sen fraveenning

d) adgang til udenders arealer og graesning

e) praksis, der gger dyrenes robusthed og levetid, herunder langsomtvoksende racer
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f) praksis, der hindrer lemlaestelse eller kastration af dyr. I sarlige tilfeelde, hvor det anses for nedvendigt at lemlaeste eller
kastrere dyr, anvendes der bedevelse, analgetika og antiinflammatorisk medicin eller immunokastration

g) sundhedsforanstaltninger til forebyggelse af ikke-overfarbare sygdomme, som ikke kraver anvendelse af medicinske
stoffer sdsom vacciner, insekticider eller antiparasiteere leegemidler.

Artikel 47

Kvalitetsordninger

Medlemsstater, der i deres strategiske planer medtager interventioner vedrerende kvalitetsordninger som omhandlet i
artikel 77, stk. 1, litra ¢), i forordning (EU) 2021/2115, skal sikre, at de nationale anerkendte kvalitetsordninger omfatter:

a) kvalitetsordninger, herunder certificeringsordninger for landbrugsbedrifter, for landbrugsprodukter, bomuld eller
fodevarer, der er anerkendt af medlemsstaterne som varende i overensstemmelse med folgende kriterier:

i) specificiteten af det endelige produkt, der er omfattet af disse ordninger, er afledt af klare forpligtelser til at sikre et af
folgende:

— serlige produktkarakteristika
— specifikke opdreats- eller produktionsmetoder eller

— en kvalitet af det endelige produkt, der gar betydeligt leengere end handelsvarenormerne for sd vidt angér folke-,
dyre- eller plantesundhed, dyrevelfard eller miljebeskyttelse

ii) ordningen er dben for alle producenter

ili) ordningen omfatter bindende varespecifikationer, og overholdelsen af disse specifikationer kontrolleres af offentlige
myndigheder eller af et uathangigt inspektionsorgan

iv) ordningen er gennemsigtig og sikrer fuld sporbarhed for produkterne
b) frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter, der er anerkendt af medlemsstaten og efterlever EU’s
retningslinjer for bedste praksis for drift at frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer som

beskrevet i Kommissionens meddelelse af 16. december 2010 med titlen »EU-retningslinjer for bedste praksis i
forbindelse med frivillige certificeringsordninger for landbrugsprodukter og fedevarer« ().

AFSNIT V

REGLER OM ANDELEN AF PERMANENTE GRESAREALER MED HENBLIK PA GLM-NORM 1

Artikel 48

Regler om andelen af permanente grasarealer med henblik pA GLM-norm 1

1. Med henblik pd opretholdelsen af permanente grasarealer i forbindelse med GLM-norm 1, jf. bilag III til forordning
(EU) 2021/2115, sikrer medlemsstaterne, at andelen af permanente grasarealer i forhold til hele landbrugsarealet ikke
reduceres med mere end 5 % sammenlignet med en referenceandel, som hver medlemsstat fastseetter i sin strategiske plan
ved at dividere arealet med permanente grasarealer med det samlede landbrugsareal.

Med henblik pa fastsattelsen af den referenceandel, der er omhandlet i forste stykke, forstds ved:

() EUT C 341 af 16.12.2010, s. 5.
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a) »permanente graesarealer« permanente greesarealer, der er anmeldt i 2018 i overensstemmelse med artikel 72, stk. 1,
forste afsnit, litra a), i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 (*°), af landbrugere, der modtager
direkte betalinger, idet arealerne er fastsldet som defineret i artikel 2, stk. 1, andet afsnit, nr. 23), i Kommissionens
delegerede forordning (EU) nr. 640/2014 (7), om nedvendigt justeret af medlemsstaterne for at tage hejde for
virkningen af eventuelle @ndringer, navnlig af den definition af permanente grasarealer, som skal fastlegges af
medlemsstaterne i henhold til artikel 4, stk. 3, litra c), i forordning (EU) 20212115

b) »det samlede landbrugsareal«: det landbrugsareal, der er anmeldt i 2018 i overensstemmelse med artikel 72, stk. 1, forste
afsnit, litra a), i forordning (EU) nr. 1306/2013 af landbrugere, der modtager direkte betalinger, idet arealet er fastslaet
som omhandlet i artikel 2, stk. 1, andet afsnit, nr. 23), i delegeret forordning (EU) nr. 640/2014, om nedvendigt
justeret af medlemsstaterne for navnlig at tage hejde for virkningen af eventuelle andringer af den definition af
landbrugsarealer, som skal fastlaegges af medlemsstaterne i henhold til artikel 4, stk. 3, i forordning (EU) 2021/2115.

2. Andelen af permanente grasarealer fastsattes hvert ar pa grundlag af de arealer, der er anmeldt for det pagaeldende &r
af stottemodtagere, der modtager direkte betalinger i henhold til afsnit III, kapitel II, i forordning (EU) 2021/2115 eller
arlige betalinger i henhold til artikel 70, 71 og 72, i samme forordning, jf. artikel 67, stk. 1, i Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) 2021/2116 (*%).

Medlemsstaterne kan fastsette andelen af permanente grasarealer og referenceandelen pd nationalt, regionalt eller
subregionalt plan, for en sammenslutning af bedrifter eller pd bedriftsniveau.

3. Konstateres det, at den andel, der er omhandlet i stk. 2, er reduceret med mere end 5 % pé det niveau, som GLM-norm
1 er gennemfort for, indferer den pageldende medlemsstat forpligtelser til pd bedriftsniveau at genomlegge arealer til
permanente gresarealer eller etablere permanente graesarealer, idet disse forpligtelser gaelder for nogle eller alle
landbrugere, der rader over arealer, som er blevet omlagt fra permanente grasarealer til andre anvendelsesformadl i en
tidligere periode.

Hvis arealet med permanente grasarealer i et givet r i absolutte tal opretholdes og kun afviger med hgjst 0,5 % i forhold til
de permanente greasarealer, der er fastlagt i overensstemmelse med stk. 1, andet afsnit, litra a), anses forpligtelsen i stk. 1,
forste afsnit, for at veere opfyldt.

4. Stk. 3, forste afsnit, finder ikke anvendelse, hvis en given reduktion af arealet med mere end teersklen pd 5 % skyldes,
at der er indgdet forpligtelser som omhandlet i artikel 4, stk. 4, litra b) og ¢), i forordning (EU) 2021/2115, som betyder, at
der ikke leengere udeves en landbrugsaktivitet pa de pdgaldende arealer, og som ikke omfatter juletraesplantager eller
dyrkning af afgreder eller traeer til energiproduktion.

5. Med henblik pé beregningen af den andel, der er omhandlet i stk. 2, betragtes arealer, der er genomlagt til eller
etableret som permanente grasarealer i henhold til stk. 3, eller er etableret som permanente grasarealer som led i
medlemsstaternes opfyldelse af GLM-norm 1, som permanente grasarealer fra den forste dag i genomlaegningen eller
etableringen. Navnte arealer skal anvendes til dyrkning af grees eller andet grentfoder i overensstemmelse med
definitionen i artikel 4, stk. 3, litra c), i forordning (EU) 2021/2115, i mindst 5 pa hinanden folgende ér efter omlaegningen
eller etableringen, eller hvis der er tale om arealer, der allerede anvendes til dyrkning af gras eller andet grontfoder, i det
resterende antal &r op til 5 pd hinanden felgende ar.

(") Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1306/2013 af 17. december 2013 om finansiering, forvaltning og overvigning af
den felles landbrugspolitik og om ophavelse af Ridets forordning (E@F) nr. 352[78, (EF) nr. 165/94, (EF) nr. 2799/98, (EF)
nr. 814/2000, (EF) nr. 1290/2005 og (EF) nr. 485/2008 (EUT L 347 af 20.12.2013, s. 549).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 640/2014 af 11. marts 2014 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1306/2013 for si vidt angdr det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem, betingelserne for afslag eller
tilbagetrackning af betalinger og administrative sanktioner vedrerende direkte betalinger, statte til udvikling af landdistrikterne og
krydsoverensstemmelse (EUT L 181 af 20.6.2014, s. 48).

(**) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2021/2116 af 2. december 2021 om finansiering, forvaltning og overvdgning af den
feelles landbrugspolitik og om ophavelse af forordning (EU) nr. 1306/2013 (EUT L 435 af 6.12.2021, 5. 187).
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AFSNIT VI
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER
Artikel 49

Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 7. december 2021.

Pd Kommissionens veghe
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG 1

EU-metode til verifikation af hampesorter og kvantitativ bestemmelse af indholdet af A9-tetrahydro-
cannabinol i hampesorter som omhandlet i artikel 3

1. Anvendelsesomride

Den metode, der er fastsat i dette bilag, har til formdl at bestemme indholdet af A9-tetrahydrocannabinol (i det felgende
benavnt »THC-indhold«) i hampesorter (Cannabis sativa L.). Metoden omfatter en metode A og en metode B, der anvendes
som beskrevet i dette bilag

Metoden er baseret pa kvantitativ bestemmelse af THC-indholdet ved gaschromatografi (GLC) efter ekstraktion med et
passende oplesningsmiddel.

1.1.  Metode A

Metode A anvendes til kontrol af produktionen af hamp i de tilfelde, hvor den stikprove, der er udtaget med henblik pd
kontrollen pa stedet, som skal foretages hvert ar, omfatter mindst 30 % af de arealer, der er anmeldt til produktion af hamp
i henhold til artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115.

1.2. Metode B

Metode B anvendes i de tilflde, hvor en medlemsstat indferer en ordning med forudgdende tilladelse til dyrkning af hamp,
og kontrollen pa stedet omfatter mindst 20 % af de arealer, der er anmeldt til produktion af hamp i henhold til artikel 4,
stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU) 2021/2115.

2. Proveudtagning

2.1.  Proveudtagningsbetingelser

Proverne udtages i dagens lgb efter en systematisk fremgangsmade, der giver en reprasentativ indsamling pd marken,
bortset fra kanterne.

2.1.1. Metode A:

Af en population af en given hampesort udtages en del pa 30 cm, der indeholder mindst én hunblomsterstand for hver
udvalgt plante. Proveudtagningen udferes i perioden fra 20 dage efter blomstringens begyndelse til 10 dage efter dens
afslutning.

Medlemsstaten kan tillade, at proven udtages i perioden fra blomstringens begyndelse til 20 dage efter dens begyndelse, hvis
det for hver dyrket sort péses, at der udtages andre repraesentative prover i henhold til forste afsnit i perioden fra 20 dage
efter blomstringens begyndelse til 10 dage efter dens afslutning.

For hamp, der dyrkes som efterafgrode, tages de gverste 30 cm af plantestaenglen, hvis der mangler en hunblomsterstand. I
det tilfeelde foretages proveudtagningen lige inden afslutningen af vaekstperioden, ndr bladene begynder at gulne, dog senest
i starten af en varslet periode med frost.

2.1.2. Metode B:

Af en population af en given hampesort udtages den overste tredjedel af hver plante, der er udvalgt. Preveudtagningen
udferes i lobet af en periode pd 10 dage efter blomstringens afslutning eller, for sd vidt angdr hamp, der dyrkes som
efterafgrade, hvis der mangler hunblomsterstande, lige for afslutningen af vaekstperioden, ndr bladene begynder at gulne,
men senest i starten af en varslet periode med frost. Hvis det drejer sig om en tvebohampesort, udtages der kun prover af
hunplanterne.

2.2, Undersogelsesgrundlag
Metode A: For hver mark bestdr preven af dele fra 50 planter.
Metode B: For hver mark bestdr proven af dele fra 200 planter.

Hver prave anbringes, uden at den sammenpresses, i en leerreds- eller papirpose, som derefter sendes til analyselaboratoriet.
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Medlemsstaterne kan fastsatte, at der med henblik pd en eventuel kontrolanalyse udtages en til preve, som opbevares enten
hos producenten eller hos analyseorganet.

2.3, Torring og oplagring af preven

Terring af preverne begynder sd hurtigt som muligt og i hvert fald inden for 48 timer med benyttelse af en hvilken som
helst metode under 70 °C.

Proverne torres til konstant vagt og et vandindhold pa mellem 8 % og 13 %.

De torrede prover opbevares, uden at de ssmmenpresses, morkt og ved en temperatur pa under 25 °C.

3. Bestemmelse af THC-indholdet

3.1.  Forberedelse af proven
Strd og fre pd over 2 mm fjernes fra de torrede prover.
De torrede prover knuses til halvfint pulver (sigte med en maskestorrelse pd 1 mm).

Pulveret opbevares tort, morkt og ved en temperatur pd under 25 °C i hgjst 10 uger.

3.2.  Reagenser og ekstraktionsoplasning

Reagenser
— A9-tetrahydrocannabinol, chromatografisk rent

— Squalan, chromatografisk rent som intern standard.

Ekstraktionsoplesning

— 35 mg squalan pr. 100 ml hexan.

3.3.  Ekstraktion af THC

Der afvejes 100 mg af den pulveriserede prove, der anbringes i et centrifugeglas, og 5 ml ekstraktionsoplesning, der
indeholder intern standard, tilsattes.

Proven nedsankes 20 minutter i et ultralydbad. Den centrifugeres i 5 minutter ved 3 000 omdrejninger pr. minut, og den
ovenpd flydende THC-oplesning udtages. Oplesningen indsprejtes i chromatografen, og den kvantitative bestemmelse
gennemfores.

3.4.  Gaskromatografi
a) Apparatur
— Gaschromatograf med flammeionisationsdetektor og injektor med/uden split

— Kolonne, der sikrer en god udskillelse af cannabinoiderne, f.eks. en glaskolonne med en laengde pd 25 m og en diameter
pd 0,22 mm, impragneret med en apoler fase af 5 % phenylmethylsiloxantype.

b) Kalibreringsoplesninger

Mindst 3 veerdier ved metode A og 5 veerdier ved metode B, inklusive verdierne 0,04 og 0,50 mg THC pr. ml ekstraktions-
oplesning.

) Apparatindstilling

Folgende indstillinger gives som eksempel for den kolonne, der er naevnt i litra a):
— ovntemperatur 260 °C

— injektortemperatur 300 °C

— detektortemperatur 300 °C
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d) Injiceret volumen: 1 pl.

4. Resultater
Resultaterne angives med to decimaler i THC pr. 100 g analyseprove, torret til konstant vagt. Tolerancen er 0,03 g/100 g.
— Metode A: Resultatet svarer til én bestemmelse pr. analyseprove.

Hvis det opndede resultat ligger over den grense, der er fastsat i artikel 4, stk. 4, andet afsnit, i forordning (EU)
2021/2115, foretages der en ny bestemmelse pr. analyseprave, og gennemsnittet af de to bestemmelser benyttes som
resultat.

— Metode B: Resultatet svarer til gennemsnittet af to bestemmelser pr. analyseprove.
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BILAG II

Liste over ikkestatteberettigede udgiftstyper som omhandlet i artikel 22, stk. 2

DELI

Frugt- og grentsagssektoren, biavlssektoren, humlesektoren, sektoren for olivenolie og spiseoliven og de andre
sektorer, der er henvist til i artikel 42, litra f), i forordning (EU) 2021/2115

1. Generelle produktionsomkostninger og navnlig omkostninger i forbindelse med mycelier, fre og etarige planter (ogsd
selv om de er godkendt); plantebeskyttelsesmidler (herunder integrerede kontrolmaterialer); gedning og andet input;
afhentnings- eller transportomkostninger (interne eller eksterne); lageromkostninger; emballageomkostninger
(herunder brug og handtering af emballage), ogsd hvis disse indgdr i nye processer; driftsomkostninger (navnlig el,

brandstof og vedligeholdelse).
2. Tilbagebetaling af 1an, der er optaget med henblik pa en intervention.
3. Erhvervelse af ubebygget jord, der koster mere end 10 % af alle statteberettigede udgifter til den pageldende operation.

4. Investeringer i transportmidler, som skal bruges af stottemodtageren i biavlssektoren eller af producentorganisationen
til afsaetning eller distribution.

5. Driftsomkostninger i forbindelse med det lejede kapitalgode.
6. Udgifter til leasingkontrakter (gebyrer, renter, forsikringsomkostninger mv.) og driftsomkostninger.

7. Underleverander- eller udliciteringskontrakter i forbindelse med operationerne og udgifter, der ikke er
stotteberettigede ifolge denne liste.

8. Nationale eller regionale skatter og afgifter.
9. Renter af gaeld, medmindre bidraget gives i en anden form end direkte statte, der ikke skal tilbagebetales.
10. Investeringer i aktier eller kapitalandele i selskaber, hvis investeringen udger en finansiel investering.

11. Omkostninger aftholdt af andre parter end steottemodtageren, producentorganisationen eller dens tilsluttede
producenter, en sammenslutning af producentorganisationer eller dens tilsluttede producentorganisationer eller et
datterselskab eller en enhed i en keaede af datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7, eller, med forbehold af
medlemsstatens godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation.

12. Interventioner, der ikke gennemfores pd bedrifter ogfeller i lokaler, der benyttes af producentorganisationen,
sammenslutningen af producentorganisationer eller deres tilsluttede producenter eller et datterselskab eller en enhed i
en kade af datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7, eller, med forbehold af medlemsstatens godkendelse, et
kooperativ, der er medlem af en producentorganisation.

13. Interventioner, der udliciteres eller gennemfores af stottemodtageren eller producentorganisationen uden for Unionen,
bortset fra interventionstyperne salgsfremsted, kommunikation og markedsfering som omhandlet i artikel 47, stk. 1,
litra f), i forordning (EU) 2021/2115.

DEL II

Vinsektoren
1. Den daglige forvaltning af vindyrkningsarealet.

2. Beskyttelse mod skader fordrsaget af vilde dyr, fugle eller haglbyger.
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3. Opforelsen af lebzlter og lehegn.
4. Indkersler og elevatorer.
5. Erhvervelse af traktorer eller andre transportmidler.

6. Rydning af inficerede vindyrkningsarealer og indtagtstab som felge af obligatorisk rydning af sundheds- eller
plantesundhedsérsager.
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BILAG III

Liste over stotteberettigede udgiftstyper som omhandlet i artikel 22, stk. 3
1.  Specifikke omkostninger i forbindelse med:
— kvalitetsforbedrende foranstaltninger

— biologiske plantebeskyttelsesmidler (sdsom feromoner og rovinsekter), uanset om de anvendes inden for gkologisk,
integreret eller konventionel produktion

— interventioner af typen milje- og klimavenligt landbrug, jf. artikel 12

— gkologisk produktion, integreret produktion eller forsggsproduktion, herunder specifikke omkostninger i
forbindelse med gkologisk udsad og plantemateriale

— kontrol med overholdelsen af normerne i afsnit Il i gennemforelsesforordning (EU) nr. 543/2011, bestemmelserne
om plantesundhed og de maksimale graenseveardier for restkoncentrationer.

Ved specifikke omkostninger forstds ekstraomkostninger beregnet som forskellen mellem traditionelle produktions-
omkostninger og faktiske omkostninger og som indkomsttab som felge af en aktion, men undtaget yderligere
indtaegter og omkostningsbesparelser.

Veterineermedicinske praparater til behandling af skadegerere og bisygdomme.
Omkostninger i forbindelse med genoprettelse af bistader og biavl.

Erhvervelse af maskiner og udstyr til forbedring af produktionen og indsamlingen af honning.

AR

Administrations- og personaleomkostninger i forbindelse med gennemferelsen af driftsprogrammer eller de relevante
interventioner, herunder rapporter, undersggelser, omkostninger ved bogfering og forvaltning af regnskaber,
obligatoriske bidrag i tilknytning til lenninger, hvis disse atholdes direkte af stottemodtageren, et datterselskab eller en
enhed i en kade af datterselskaber som omhandlet i artikel 31, stk. 7, eller, med forbehold af medlemsstatens
godkendelse, et kooperativ, der er medlem af en producentorganisation.

6. Kob af ubebygget jord, hvis erhvervelsen er nedvendig for en investering, der figurerer i driftsprogrammet, forudsat at
den koster mindre end 10 % af alle stotteberettigede udgifter til den pdgaldende operation. I ekstraordinzre og
beherigt begrundede tilfaelde kan der fastszttes en storre procentdel for operationer, der vedrerer bevarelse af miljoet.

7. Kab eller leasing af materielle aktiver, herunder brugte materielle aktiver, forudsat at de ikke er blevet kebt med
EU-stotte eller national stette i en periode pd 5 dr forud for kebet eller leasingen, inden for grenserne af aktivets
nettomarkedsverdi.

8. Leje af fysiske aktiver, hvis medlemsstaten finder det godtgjort, at det er et skonomisk berettiget alternativ til keb.

9. For de sektorer, der er naevnt i artikel 42, litra a), d), €) og f), i forordning (EU) 2021/2115, investeringer i transport-
keretgjer, hvis producentorganisationen over for den pdgzldende medlemsstat pa beherig vis kan godtgere, at
transportkeretgjet bruges til transport internt i producentorganisationen, og investeringer til supplerende udstyr til
kalevogne eller vogne med kontrolleret atmosfeere.

10. Investeringer i selskabsaktier, hvis investeringerne bidrager direkte til at opfylde driftsprogrammets mal.



31.1.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 20/91

BILAG IV

Angivelse, der skal anbringes pa produkternes emballage som omhandlet i artikel 25, stk. 3, litra a)
— Tlponyxkr, npeaHasHauet 3a 6e3pbamesnHo pasnpenersite (denernpan pernament (EC) 2022/126)
— Producto destinado a su distribucion gratuita [Reglamento Delegado (UE) 2022/126]
— Produkt urceny k bezplatné distribuci (nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) 2022/126)
— Produkt til gratis uddeling (delegeret forordning (EU) 2022/126)
— Zur kostenlosen Verteilung bestimmtes Erzeugnis (delegierte Verordnung (EU) 2022/126)
— Tasuta jagamiseks mdeldud tooted [delegeeritud mairus (EL) 2022/126]
— Tlpoiov mpoopiiopevo yia dwpeav davopn [kat'eEovotodoton kavoviopog (EE) 2022/126]
— Product for free distribution (Delegated Regulation (EU) 2022/126)
— Produit destiné a la distribution gratuite [reglement délégué (UE) 2022/126]
— Proizvod za besplatnu distribuciju (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Prodotto destinato alla distribuzione gratuita [regolamento delegato (UE) 2022/126]
— Produkts paredzéts bezmaksas izplatiSanai [Delegéta regula (ES) 2022/126]
— Nemokamai platinamas produktas (Deleguotasis reglamentas (ES) 2022/126)
— Ingyenes szétosztdsra szant termék ((EU) 2022/126 felhatalmazason alapul6 rendelet)
— Prodott ghad-distribuzzjoni bla hlas (Ir-Regolament Delegat (UE) 2022/126)
— Voor gratis uitreiking bestemd product (Gedelegeerde Verordening (EU) 2022/126)
— Produkt przeznaczony do bezplatnej dystrybucji [Rozporzadzenie delegowane (UE) 2022/126]
— Produto destinado a distribuigdo gratuita [Regulamento Delegado (UE) 2022/126]
— Produs destinat distribuirii gratuite [Regulamentul delegat (UE) 2022/126]
— Vyrobok uréeny na bezplatnd distribiiciu [delegované nariadenie (EU) 2022/126]
— Proizvod, namenjen za prosto razdelitev (Delegirana uredba (EU) 2022/126)
— Imaisjakeluun tarkoitettu tuote (delegoitu asetus (EU) 2022/126)
— Produkt f6r gratisutdelning (delegerad férordning (EU) 2022/126)
— Tairge lena dhdileadh saor in aisce (Rialachan Tarmligthe (AE) 2022/126)



L 20/92

Den Europaiske Unions Tidende

31.1.2022

Maksimal stette til tilbagekeb fra markedet som omhandlet i artikel 26, stk. 1, og artikel 26, stk. 4,
forste afsnit

BILAG V

Maksimal stotte (EUR/100 kg)

Produkt
Gratis uddeling Andre formdl

Blomkal 21,05 15,79
Tomater (tilbagekebt fra den 1. juni til den 31. oktober) 7,25 7,25
Tomater (tilbagekebt fra den 1. november til den 31. 33,96 25,48
maj)

ZEbler 24,16 18,11
Druer 53,52 40,14
Abrikoser 64,18 48,14
Nektariner 37,82 28,37
Ferskner 37,32 27,99
Perer 33,96 25,47
Auberginer 31,2 23,41
Meloner 48,1 36,07
Vandmeloner 9,76 7,31
Appelsiner 21,00 21,00
Mandariner 25,82 19,50
Klementiner 32,38 24,28
Satsumaer 25,56 19,50
Citroner 29,98 22,48
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BILAG VI

Mindstekrav til tilbagekebte produkter som omhandlet i artikel 29, stk. 2

1. Produkterne skal vaere:
— hele, ndr der er tale om friske, uforarbejdede produkter
— sunde; produkter, der er angrebet af rad eller er forringet i en sddan grad, at de er uegnede til konsum, udelukkes
— rene, praktisk taget fri for synlige fremmedlegemer
— praktisk taget fri for skadegorere og skader forarsaget af skadegerere, hvis det er relevant
— fri for unormal ydre fugt

— fri for fremmed smag og/eller lugt.

2. Produkterne skal vaere egnede til afseetning og konsum, tilstreekkeligt udviklede og modne, hvis det er relevant, idet der
tages hensyn til deres normale kendetegn.

3. Produkterne skal have sortens eller handelstypens kendetegn, hvis det er relevant.
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BILAG VII

Konditioneringsomkostninger som omhandlet i artikel 33

Produkt Sorterings- og emballeringsomkostninger (EUR|t)
Abler 187,70
Paerer 159,60
Appelsiner 240,80
Klementiner 296,60
Ferskner 175,10
Nektariner 205,80
Vandmeloner 167,00
Blomkal 169,10
Andre produkter 201,10
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